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Τ ή ν  χ ά τ ω Β ι  δ η μ ο ο ι ε υ ο μ ί κ η ν  ά ν έ χ δ ο τ ο ν  χ α ί  ν π ο  

π α β α ν  ΐ κ ο ψ ι ν  π ο λ ύ τ ι μ ο ν  έ ' χ θ ε ο ι »  ά π ί β τ ε ι λ ε ν  δ  ¿ ο ί δ ι -  

μ ο ς  Ί β ι χ ή τ ι ο ;  σ τ ρ α τ η γ ό ς  Α ι ο ν ύ β ι ο ς  Ε ύ μ ο ρ φ ό π ο υ λ ο ;  
π ρ ό ;  τ ό ν  γ ρ α μ μ α τ ί α  τ ο ύ  Κ ο λ ο χ ο τ ρ ώ ν η  Φ ώ τ ι ο ν  Χ ρ ο ·  

α α ν Ο ύ π ο υ λ ο ν  ή  Φ ω τ ά χ ο ν  τ $  α ι τ ή σ ε ι  τ ο ν ,  α υ ν ο δ ε ύ ω ν  

α & τ ή ν  δ ι α  τ ή ς  ά χ ο λ ο ύ θ ο υ  Ι π ι σ τ ο λ ή ς .

Π ιμ ιπόβη τι άδιΑ φ ΐ σ ϊ  άσπ ά ζ ιψ α ι.
Έ ν  Ά χ α ί ο ς ,  τ ή ν  1 3  Α ε χ ε μ δ ρ ί ο ο  1 8 5 7 .

Έ τ ω χ λ ε ί β τ ω ς  σ ο Ο  π έ μ π ω  τ ό ες  Ι ο χ ά τ ω ;  ζ η τ η β ε ί -  

σ α ;  π α ρ ’  δ μ ώ ν  π λ η ρ ο φ ο ρ ί α ς "  σ ο ΰ  λ έ γ ω  λ ο ι π ό ν ,  φ ί λ ε  

μ ο » ,  ό τ ι  ε ι ς  τ ό  δ ι ά σ τ η μ α  τ ο Β  ί ε ρ ο Ο  δ π ί ρ  ά ν ε ξ α ρ τ η τ  

σ ί α ;  τ ή ς  π α τ ρ ί δ ο ς  ά γ ώ ν ο ς  Ι ν ώ  ό λ ο ι  ε ι χ ο ν  π λ η σ ί ο ν  
τ ο ε ν  ά ν θ ρ ω π ο « ;  ο ι τ ι ν ε ς  Ι φ ά ν η σ α ν  χ ρ ή σ ι μ ο ι  x a V  ε ί ;  

τ ό ν  έ α ι ι τ ό ν  τ ω ν ,  ά π ’έ ν α ν τ ί α ς  δ έ  έ γ ώ  έ τ ρ ε φ α  λ ό χ ο υ ς ,  
χ α ί  ώ ;  ί χ  τ ο ύ τ ο »  ε δ ρ ΐ σ χ ο μ α ι  σ ή μ ε ρ ο ν  ε ι ς  .  .  .  , K a l  

έ γ ν ρ χ φ χ  " ο λ λ ά  χ α ί  σ η μ ε ι ώ σ ε ι ς  ά π ε ι ρ ο υ ς  η μ π ο ρ ο Ο σ α  
ν χ  σ ο Ο  σ ε ε ί λ ω ,  π λ ή ν ;  φ ί λ ε  μ ο υ ,  μ έ ν ω  ε ι ς  Ά χ α ι α ν  

ε ι ς  t ö  χ τ ή μ ά  μ ο υ  χ α τ α γ ι ν ό μ ε ν ο ς  π α ν τ σ ι ο τ ρ ό π ω ί ,  μ ή  
ε ύ ρ ε Ο ώ  ε ι ς  θ έ σ ι ν ε ί ;  τ ή ν .  ή λ ι χ ί α ν  μ ο υ  τ α ό τ η ν  χ α ί  ί ν -  

τ ρ ο π ι α ο θ ώ ,  χ α ί  ο ύ τ ε  δ γ ε ί α ν  χ α λ ή ν  έ χ ω - ε ν ε χ α  τ ο ύ 

τ ο υ  κ α τ α χ ω ρ ή σ α τ ε  τ ά  μ έ χ ρ ι  σ ή μ ε ρ ο ν  σ τ α λ έ ν τ α  π ρ ό ς  
ό μ ά ς  έ γ γ ρ α φ α  χ ά τ ω δ ε ν  τ ι δ ν  ό π ο ι ω ν  θ έ σ α τ ε  τ ή ν  ύ π ο -  

γ ρ χ φ ή ν  μ ο υ ,  μ έ  τ ή ν  π α ρ α τ ή ρ η σ ι ν .  ό μ ω ς  π ά ν τ ο τ ε  ν ά  
κ α τ α χ ω ρ η θ ο ΰ ν  ώ ;  ά π ό σ π α σ μ α  έ χ θ έ σ ε ω ς  τ ο ύ  Α .  Ε ύ *  

μ ο ρ φ ο π ο ύ λ ο υ ,  ό χ ι  ό μ ω ς  χ α ί  * 5 ;  ό λ ό χ λ η ρ ο ς  έ χ Ο ε σ ι ς  

ή  β ι ο γ ρ α φ ί α ’  ά ν  Ο έ Χ τ ) ί  ν α  τ ά  χ α τ α χ ω ρ ί σ η ;  ώ ;  ά π ό -  
π ό σ π α σ μ α  ¡ χ ί έ σ ε ώ ;  μ ο υ  τ ά  ό σ α  σ ο Ο  έ σ τ ε ι λ α  β έ σ ε  χ α ί  

τ ή ν  ό π ο γ ρ χ φ ή ν  μ ο υ ,  ε ί δ έ  α λ λ ω ;  α ς  μ ή  χ α τ α χ ω ρ ι -  
ΟοΟν ώ ;  ά π ό  μ έ ρ ο υ ς  μ ο υ  σ τ α λ έ ν τ α  δ ι ό τ ι  μ ο β  χ ά μ ν ε ι ς  

ά δ ι κ ο ν ,  Σ έ  ά σ π ά ζ ο μ α ι  χ α ί  μ έ ν ω

Α  Ε ύ μ ο ρ φ ό π ο υ λ ο ς .

Το πρώτον μου έργον ήμουν θαλασσι
νό;." διέτ^εξα ε ί; διάφορα μέρη, ών πλοί
αρχο; ε ί; ιδιόκτητόν μου πλοΤον, κατά 
τόν Δεκέμβριον τού 1 8 1 8  έμεινα τόν χ ε ι
μώνα ε ί ;  Γα λά ζιον  κ α τ’ εκείνην τήν έπο- 
χήν έπέρασεν δ Π αναγιώ τη; Ά ναγνω στό- 
πουλο; Πελοποννήσιος, Ν ικόλαο; 'Σ κου
φάς καί Χριστόδουλο; Λ ουοιώτη; έξ Ά ρ -  
τ η ;"  άμφότεροι ούτοι ¿κατηχούσαν τό μυ
στήριον τ ή ;  φιλική; εταιρία;" κα τη γη θεί; 
τό τε  καί λαβών τόν όρκον παρήτησα τό 
πλοΐόν.μου ε ί ;  συγγενείς μου, χωρίς νά 
θεωρήσω πλέον τ ά ; ιδιαιτέρα; μου υποθέ
σεις, άφωσιώθην πλέον ό’λο; μου δ σκοπό; 
ε ί ;  τήν ένέργειαν τοΰ έργου" καί κατά τόν 
Απρίλιον του 1 8 1 9  ύπήγον εί; Βουκουρέ- 
στιον με κάποιον ’Αρχιμανδρίτην ’Ιωακείμ 
ονΟμαζόμενον, ό όποιο; ¿γνώριζε τήνΒουρ- 
γαροιλιρικήν διάλεκτον μέ άπόφασιν νά 
προχωρήσωμεν ε ί; αυτά τά  μέρη, άλλ’ έ -  
πειοή έφοβήθη νά μέ άκολουθήση άνέβα- 
λ α  τόν σκοπόν μου" μ ετ’ ολίγον έφθασεν 
δ Άρχιμ.ανδρίτη; Γρηγόριο; Φ λέσα; ή 
Δ ίκαιο; μετά  του δποίου ¿συνοικούσα, όσ- 
τ ι ;  ένήργει δραστηρίω; τά  τή ;·  Ιτ α ι-  
ρεία;" μετά,παρέλευσιν ολίγων ήμέρών έ -  
φθασε καί δ Ά να γνω στόπ ουλο;, ¿κρίθη 
παρ’ άμφοτέρων εύλογον νά περάσω εί; 
Πελοπόννησον πρό; άντάμωσιν του Π ε- 
τρόμπεη καί άλλων τινών, ε ί ;  τήν οικίαν 
τοΰ ρηθέντο; Π . Μαυρομιχάλη, έκεϊ έσυνά- 
χθησαν δλοι οί προύχοντες τ ή ;  Μάνη; καί 
έδωσαν νέον δρκον δτι θέλουν άφίσει χάριν 
τ ή ;  Πατρίδο; δλα των τά .π ά θ η , καί γ ί-  
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νουν δλοι Ιν σώμα καί μία ψυχή, άλλ’ ο
λίγον διετηρήθη ή ενωσι; αϋτη. Ά χέρασα 
εί; Κ αλάμα; πρό; άντάμωσιν στρα τιω τι
κών τινων τ ή ;  Μεσσηνίας, οϊτινε; έπρο- 
φυλάττοντο παρά τώ ν Τούρκων, ενήργησα 
διά τοΰ Πανάγου Ζάρκου καί ’Αθανασίου 
Κωνσταντίνου νά έλθουν πρό; άντάμωσιν 
μου" ήλθαν ε ί ;  τό Μοναστήριον ό Ά ν α - 
γνωσταράς, ό Νικηταράς, ό Κεφάλας, οί 
αδελφοί Ή λ ία ; καί Ν ικ ή τα ; Φλέσσα; ή 
Δίκαιοι, ό Γεροπέτροβα; καί άλλοι πολ
λοί τών όποιων τά  ονόματα δέν ενθυμού
μαι. Μ ετά τήν συνέντευξιν ταύτην έπέ- 
στρεψα ε ί ;  Κωνσταντινούπολιν συγκατοί
κησα μετά τοΰ Δικαίου, καί έκεΐ ένήρ- 
γησα καίέμβήκαν ε ί ;  τήν εταιρίαν πολλοί 
έπταννήσιοι καπεταναΐοι καί μικροτέρα; 
τά ξεω ; άνθρωποι. Μετά τήν άνοιξιν τοΰ 
1 8 2 0  ¿πέρασα ε ί ;  Βουκουρέστιον καί τόν 
7βριον ¿πέρασα ε ί ;  τό Γα λά ζιον  έκεϊ εΰ- 
ρήκα τόν Παππά Φλέσαν καί άλλου; πολ
λούς καί κατέβημεν ε ί; Ίσ μ α ή λ ι, οπού 
ήλθε καί ό Ποίγγηψ ’Αλέξανδρο; Ύ ψ η - 
λάντη;" έξηγήθημεν μ ετ ’ αύτοΰ χοΰ ήτον 
ό καθείς έξ ήμών καί τ ί  έπραξεν" απο
τεινόμενο; ε ί ;  ¿μέ μοί είπε νά Ιβγω ε ί ;  τό 
καθαρτήριον καί νά μείνω μαζή του καί 
τοΰ τό ύπεσχέθην , δ 'Α ρχιμανδρίτη; ών 
παρών μέ διέκοψε καί μοί είχε νά ένθυμηθώ 
τήν ΰχόσχεσίν μου" έρώτησεν ό Πρίγγηψ 
χοίαν υχόσχεσιν έδωσεν δ Εύμορφόχουλο; ; 
καί δ Άρχιμ.ανδρίτη; τοΰ ειχεν οτι είναι 
έπταννήσιο; έκ τ ή ;  ’Ιθά κη; καί γνωρίζει 
τόν τυλμηρόν σκοχόν τ ή ; Κωνσταντινου- 
πόλεω ς'καί δ ,τι ήμχορεϊ νά κατωρθώση δ 
Εύμορφόχουλο; ε ί ;  έκεΐνο τό μέρος δέν, 
δύνασθε ούτε ή ¿κλαμπρότη Σ α ; ούτε εγώ" 
στραφεί; πρό; έμέ ό Ύ ψ ηλάντη; μοί είπε 
ύπαγε άδελφέ Εύμορφόπουλε.'Ορκίσθημεν 
νά άποθάνωμ.εν ύπέρ τ ή ;  πατρίδο; καί άν 
δέν άνταμωθώμεν ζώ ν τε; ά ; άνταμωθώσιν 
α ίψ υχαίμα; ε ί ;  τήν μέλλουσαν ζωήν-άνε- 
χώρησα διά Κωνσταντινούπολιν, ήρώτησα 
τού; έφορου; αν δ Καπετάν Κ ωνσταντή; 
Γκούστηςγνωρίζει τήν εταιρίαν,είναι δ μό- · 
νο; δπου θά συντελέση ε ί ;  τόν τολμηρόν 
σκοπόν" οί έφοροι μ ά ; είπ ονδτι ούτε γνω
ρίζει ούτε χρέπει νά γνωρέση τήν ετα ι
ρείαν διότι φοβούμεθα’ δέν ¿φοβούντο αύ
τόν νά το ύ ; έπιβουλευθή, άλλά κατά δυσ
τυχίαν οί έφοροι ήτον έμποροι καί ¿φο
βούντο μ ή  χάσουν τά  έμπορεύμαΐά των 
καί διά τόν μεγάλον σκοπόν τοΰ έθνους 
δεν έφρόντιζαν'δέν ήμποροΰσα νά ήσυχάσω 
καί άπεφάσισα- νά υπάγω ε ί; τό  σταυρο
δρόμι καί ηύρα κάποιον Σχυρίδωνα Π απ- 
παοάτον συνάδελφον καί ήλθον ε ί ;  λόγον 
μ'ετ’αύτοΰ διά τόν Γκούστην ποιου χαρα- 
κτήρο; καί ποίων άρχών άνθρωπο; ήτο" 
μ ’ Ιπληροφόρησεν δτι «δ άνθρωχο; αύτό; 
ήμ.χορεΐ νά μ.ά; χρησιμεύση διά μεγάλα 
πράγματα άλλ’. οί έφοροι μ’ ¿περιόρισαν

μήν ήθελε φανερώσω τ ι  ε ί; αύτόν, άλλως 
μέ είπαν θέλουν βάλλει νά μέ φονεύσόυν έ 
νεκα τούτου δ άνθρωπο; δέν γνωρίζει τ ί 
ποτε» αύτά μοΰ είπεν ό Π αππαδάτο;, καί 
έγώ τοΰ είπον ίσως αύτοί θά έχουν καμ- 
μίαν βεβαίαν ύπόνοιάν καί άπατδσαι,άλλ’ 
έκεΐνο; δρκίζεται φρικτά, δτι ούτο; δεν 
είναι τοιοΰτο; καί μ ο ΰ ειχ ε νά υπάγω ε ί; 
τό  σπήτί του δπου θά εύρω καί αύτόν διά 
νά συνεξηγηθςδμεν, άφοΰ άνταμώθην καί 
είδον τόν ένθόυσιασ{Α0ν τόυ καί τήν επιρ
ροήν τήν οποίαν είχεν εντός τοΰ στόλου 
εμείναμεν σύμφωνοι νά φροντίσω νά έμ - 
βάσω δσου; ανθρώπου; δυνηθώ ε ί ;  τόν 
στόλον, καί ε ί ;  ολίγα; ήμέρα; ήτοίμασα 
τετοακοσίου;" ή άπόφασί; μ α ; ητον μέ 
έναν δυνατόν άνεμον νά περάσωμεν ε ί ;  τον 
Σκούταρη μέ εκατόν ανθρώπου; έκλεκτού; 
καί νά βάλωμεν φωτιά ε ί; πολλά μέρη. 
Ό  Σουλτάνο; ένίοτε ε ί ;  α ύτά ; τ ά ;  περι
στάσεις έξέρχεται τοΰ Παλατιού, καί έκο- 
λακευόμεθα ϊσω ; τόν συλλάβωμεν καί. τόν 
φέρομεν ε ί ;  τά  πλοία δπου εΐχαμεν μακρυ- 
σμένα τ ή ;  ξηρά;" ή  ελπ ί; αύτη έματαιώ - 
θη διά τ ή ; έχθρα; τοΰ Αλεξάνδρου Κου· 
μουνδουράκη μετά τών Μαυρομιχαλαίων 
καί διά τ ή ;  άρνήσεω; τών εφόρων ε ί ;  τό 
νά τοΰ δόσουν χρήματα τά  δποΐα ¿ζη
τεί" τυφλωθείς έκ τ ή ;  απελπισία; έκαμε 
τό  τρομερό άμάρτημα τό νά προδώση τήν 
εταιρείαν ε ί ;  τόν Σουλτάνον καί έφερε τήν 
αποτυχίαν τοΰ σκοπού καί έσφραγίσθησαν 
τ ά  κατα^ήματα τοΰ Κουμπάρη τοΰ Μαύ
ρου καί άλλων πολλών διά νά εΰρουν πει
στήρια άλλά Βέν εύρον τίπ ο τε, δ δέ 
Πρέσβυ; τ ή ;  'Ρ ω σσία ; ¿ζήτησε ίκανο- 
ποίησιν διά τήν γενόμένην προσβολήν 
ε ί ;  αύτού;" πρό; ίκανοποίησιν τόΰ Πρέ
σβεως έθανατώθη δ Α λέξανδρο; Κουμουν- 
δουράκη; ό δέ Βεζύρη; ΰποπτεύων τόν 
Γκού^ην έστειλε καί τόν έπήρε δ δέ Κ απε
τάν Π ασσδ; τόν ¿ζητούσε διότι άνευ αύτοΰ 
δέν ¿κινείτο ό στόλο;" δ Βεζύρη; ώρκίσθη 
οτι θέλει τόν στείλει άμα ό στόλο; έτο ι- 
μασθή-νά κινήση καί άμέσω; τόν έπνιξε 
καί διά νά πληρωθή δ όρκο; τόν άπέλυ- 
σεν ε ί ;  τό  ρεύμα νά φθάση τόν στόλον.

Άνεχώρήσα έκ Κωνσταντινουπόλεως 
κ α τ’ άρχά; Ίανουαρίου 2 1 ,  καί εφθασα 
ε ί ;  Ύ δρα  καί αντάμωσα το ύ ; αδελφού; 
Ν τουμπάζηδε; τόν Λάζαρον Τζαμαδοντόν 
Νικόλαον Σπηλιοτόπουλόν τόν Ίωάννην 
Κλάδον δ δποΐο; ώ ; ιατρό; έσύχναζεν ε ί; 
τ ά ;  επισημότερα; οικογένεια; τ ή ;  Ύ δ ρα ;" 
δλοι σύμφωνοι μοΰ .¿παραπονέθησαν δτι 
δταν έπέρασεν. δ Περεβό; πολύ το ύ ; έδυσ- 
αρέστησε διά τών λόγων του λέγοντά ; του; 
δ’τ ι έάν δέν κινηθούν θά πάριρ τό έθνος τα  
πλοία -Των διά τ ή ;  β ία ;, το ύ ; καθησύ
χασα λέγοντας τους, έφέρθη πολύ κακά 
καί άνόητα διότι ή  'Ύδρα δέν είνάι χ ω 
ριστή άπό τό  έθνος, μάλιστα τό έθνος ε ι;
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αύτήν έχει τά ς υ.εγαλειτέραςτου έλπίδας.
Άναχωρών εξ 'Ύδρας μετέβην εις Κό

ρινθον ήντάμωσα τον Σταύρον Νικολάου 
καί άπ’ έχει είς Β οστίτζαν, έκεΐ έγνώρισα 
τόν Άνδρέαν Λόντον μετά του δποίου έ -  
ξηγήθην τά ς δυσαρέσκειας των Υδραίων 
ένεκα του Πεοεβοΰ καί άρχισαν νά με
τρούν· πολλά δεινόν τό  έπιχείρημα.

Ό  "Ανθιμος 'Ρ αζής είχε περάσει ε ίς 'Ύ - 
δραν καί είχε κατηχήσει τούς έπισημο- 
τέρουςΎδραίους οϊτινες τόν ύπολήπτοντο’ 
απεφασίσαμεν μ ετά  του Λόντου έκ συμ
φώνου νά γράψωμεν είς τό  Πήλιον όρος ό
που ευρίσκετε ό ρηθείς 'Ρ α ζή ς καί έξηγή- 
θημεν την δυσαρέσκειαν των Υδραίων καί 
οτι άν τούς γράψγ θέλουν τόν υπακού
σει' τους έγραψε καί τούς παρεκίνησε νά 
μη φέρουν την παραμικράν έλλειψιν διό
τ ι  καί αυτός μετά  των λοιπών εκεί κα
ταγίνονται είς μεγάλα πράγματα καί είναι 
έτοιμοι εις κίνησιν' εύρέθην εΐςτήν ανάγκην 
νά μεταβώ πάλιν εις "Ύδραν μόνος μ.ου καί 
την ήμέραν πάλιν τή ς άναχωρήσεώς μου !ξ  
Ύδρας άφησα τούς Υδραίους ετοιμασμέ

νους διά την πολίορκείαν τή ς  Μονοβάσιας 
καί τού Ναυπλίου’ φθάσας έκ νέου εις Κ ό
ρινθον ήντάμωσα πάλιν τόν Σταύρον Νι
κολάου τφ  είπον την εναρξιν τή ς  έπα- 
ναστάσεως τόν παρεκίνησα νά άναχω-. 
ρήσν) την νύκτα εκείνην μεθ’ όλων τών 
έ.κεΐ ευρισκομένων Χριστιανών. Έκινήθην 
πρός άντάμωσιν Voü Λόντου καί Ζαίμη, 
οίτινες εύρίσκοντο εις Μέγα Σπήλαιον 
μ ετ’ άλλων πολλών προυχόντων’ άλλά 
δέν τούς έπρόφθασα καί μετέβην είς Κερ- 
πινήν καί έξηγήθημεν τ ά  διατρέχοντα μέ
χρι τή ς ώρας εκείνης’ τό πρωί ό Λόντος 
μετέβη είς Βοστίτσα , έγώ μετά  του Κ. 
Ζαίμη μετέβην είς τόν "Αγιον Βλάση όπου 
έγίνετο συγκέντρωσις στρατοπέδου’έκεϊ έ- 
φθασαν οί ’Αρχιερείς Γερμανός καί Κυρ- 
νήτσας καί ένήργουν πάντες μέ μεγάλην 
δραστηριότητα’ την Ιδίαν ήμέραν έφθασεν 
άποσταλμένος πρός ήμάς ό ΤΗβος Ά μ π ε- 
λακιότης· σκεπτόμενοι λοιπόν μετά του 
Ζαίμη καί ’Αρχιερέων νά πέραση ένας πρός 
τό  μέρος τή ς 'Ρούμελης καί νά πλησιάση 
εις το  Σουλιον καί νά παρατηρήση τά  ε
κεί κινήματα καί νά παρακίνηση όσον τό 
δυνατόν την εναρξιν ό ΤΗ&ος διευθύνθη διά 
την Ρούμελη καί έγώ μετέβην διά τήν 
Μεσσηνίαν φθάνοντας είς τά  Λαγκάδια 
εύρον τόν Κανέλον Δ. Δεληγιάννην ϊχοντα 
συνειγμένον αρκετόν στρατόν καί πιασμέ
νους τούς Λαγκαδιανούς τούρκους καί έξη
γήθημεν μ ετά  τού Δεληγιάννη τά  τού σκο
πού’ έτράβηξα τά  εμπρός καί καθ’ όδόν έ- 
μαθον ότι συνέλαβον τούς Καλαματιανούς 
τούρκους’ οί Τούρκοι τό τε  έφευγαν άπό 
την Αντροΰσα καί έπήγαιναν είς τά  φρού
ρια τά  Μεσσηνιακά, οί δε Καρυτινοί ©So— 
κίμασαν να φυγουν άλλά δέν ήμπόρεσαν 
καί μ ετ  όλίγας ημέρας παρεδόθησαν. 
.Εγώ διευθύνθην είς τήν Άρκα'δίαν όπου 
αντάμωσα τόν ’Αρχιμανδρίτην Δίκαιον,
Κεφάλαν,Παππατσόνην,Πέτροβαν καί Θ α-
νασούλαν καί όλους τούς Άρκαδινούς καί 
διωρίσθησαν όσοι ήτον διωρισμένο.ι διά τήν 
πολιορκίαν του. Κάστρου καί οί λοιποί έ -  
συνάζοντο είς Τρίπολιν καί Καρύταινα

συγχρόνως εφυγον καί οί τοΰρκοι του Φ α
ναριού διά τήν Τρίπολιν· εύρέθη' έμπρός 
ό γέρων Κολοκοτρώνης τούς έπολιόρκη- 
σεν αρκετά καί ΰπεχρεώθησαν μέ μεγά- 
λον κίνδυνον νά έμβουν είς τό φρούριον 
τής Καρυταίνης καί άμα έφθάσαμεν όλοι 
καί τούς πολιορκήσαμεν δυνατά, μαθόντες 
οί τοΰρκοι τή"ς Τριπολιτσά; έκίνησαν έως 
οκτώ χιλιάδες πεζοί καί ιππείς καί τούς 
άνοιξαν καί τούς πήραν είς τήν Τρίπολιν, 
αύτήν τήν ήμέραν έπληγώθην είς τόν α
ριστερόν μηρόν άπ’ έκεί βαθμηδόν έπ ιά - 
σαμεν τό Β α λ τέτσ ι. Μ ετά ταΰτα  ήλθον 
οί τοΰρκοι αποφασιστικοί έκεί μή όντες 
καλά προπαρασκευασμένοι ’ μάς σήκωσαν 
τήν ποώτην φοράν οί τοΰρκοι, άλλά μ ε τ ’ 
όλίγην ώραν τούς έπήραν καί τούς ύπή- 

αν έξω τή ς Τριπόλεως μ’ αρκετήν τους 
ημίαν ύστερα ένδυναμώσαμεν τά  ταμ

πούρια φθάνοντας ό Κιαχαγιάμπεης μ ’ά- 
πόφασιν καταστροφής· άλλά δέν περιτο- 
λογώ εΐναι γνωστόν τοίς πάσι όποια κα
ταστροφή έγινε τό τε  είς τούς τούρκους.

Μ ετά ταΰτα  μετέβην είς τά  Δολςανά 
καί εύρον τόν Νικηταρά κλεισμένον, άπό 
αυτους τούς δύο πολέμους αδυνάτησαν οί 
τοΰρκοι πολύ καί ήμεΐς έπλησιάσαμεν είς 
τά  Τρίκορφα όπου δεν έπαυεν καμμίαν ή 
μέραν ή πολιορκία, είς αύτό τό  διάστημα 
έφθασε καί ό Μερβριόνης θριαμβεύοντας 
έως τάς Α θή ν α ς’ τό τε  εύρέθημεν είς τήν 
ανάγκην νά ύπάγωμεν νά πιάσωμεν τά  
Δερβαίνια καί έφωνάζαμεν οσοι πιστοί άλλ’ 
οί στρατιώ ται έβλεπαν τήν Τριπολιτσά 
πλησιάζοντας νά πέση δέν ήθελε κανείς 
διά νά κινηθή. Ό  γέρων Κολοκοτρώνης 
καί όλοι όσοι είχαμεν ανθρώπους τούς ύ- 
ποσχομεθα νά πάρουν δύο μερίδια οί Γρ®- 
τιώ τα ι όσοι ήθελον έλθει είς τά  Δερβαίνια 
οί δέ όσοι μείνουν είς τήν Τριπολιτσά έ
να, κ α τ’ αυτόν τόν τοόπον έσυνάχθηκαν 
αρκετοί διά τά  Δερβένια’ έκεί ήλθεν 
καί ό Παππαφλέσιας μέ τούς αδελφούς 
του Ή λίαν καί Νικήταν, ό Ν ικη τα - 
ράς, Πάνος Κολοκοτρώνης, Ά ντώνης Κο
λοκοτρώνης , δ Ή λίας Μαυρομιχάλης., 
Κυριακούλης Γεώργιος Χ ελ ιώ τη ς, ’Ανα
γνώστης Π ετμεζάς Νικόλαος Σολιώτης 
καί άλλοι πολλοί’ εγώ δέ μετά τοΰ Γ . 
Χ ελιώ τη  καί Νικολάου Σολιώτου έστά - 
θημεν είς τήν Κιάφα τή ς  Β ίλιας όπου 
έδιευθύνθημεν όλοι οί δέ λοιποί έμοι- 
ράσθησαν είς διαφόρους άλλας θέσεις ο
πού συνεννοηθέντες μ ετά  τοΰ Όδυσσέως 
κατέχοντος τό τε  τήν Πέτραν τή ς Λ εβα- 
δειας, έκάμαμεν διαφόρους άκροβολισμούς 
μέ τούς Τούρκους’ πληροφορηθέντες όμως 
οί στρατιώται τήν πτώσιν τή ς Τριπολι- 
τζά ς ήρχισαν Καί έφευγον άφοΰ είδομεν 
οτι έντός ολίγου ήθέλομεν μείνει άνευ 
στρατιωτών καί νά τρέχωμεν κίνδυνον, 
είδοποιήσαμεν τόν Όδυσσέα περί τή ς λει- 
ποταξίας το ύ τη ς , όστις κατά  τήν συνή
θειάν του, Ιγραψε τό τε πλαστόν γράμμα, 
ότι δήθεν έλαβεν αύτό άπό τόν Κολοκο- 
τρώνην καί τοΰ έλεγεν ότι άπό Τριπολι- 
τζάν στέλλονται εναντίον τοΰ Μερβριώνη 
καί πρός ένίσχυσιν τών όσων έμέναμεν'έ
κεΐ είκοσι πέντε χιλιάδες στρατιώ ται, καί 
τόν ώδήγει νά αναχώρηση ’έκεΐθεν καί νά

διευθυνθή είς Θερμοπύλας, νά πέραση δέ 
από τόν Κόκκινον, καί τήν παραλίαν τή ς 
’Α ταλάντης, τό όποιον καί έπρ« ζ εν  ό Μερ- 
βριώνης άμα έλαβε τό  γράμμα τοΰ Ό 
δυσσέως· άφοΰ δέ καί ήμεΐς έμείναμεν είς 
Δερβένια μέ πολλά ολίγους στρατιώ τας 
επεστρέψαμεν όλοι είς Τ ριπολιτζάν φθά- 
σαντες είς Τριπολιτζάν, συνεννοήθην τό τε 
εγώ μ ετ ’ άλλων Έπτανησίων καί άνεχώ - 
ρησα μέ ίκανούς στρατιώ τας διά τά ς Πά
τρας όπου καθ’ όδόν προσεβλήθην άπό 
την ουκ όλίγην θραΰσιν κάμνουσαν τότε 
έντός τή ς Τριπολιτζάς νόσον λοιμικήν’ 
φθάσαντες δέ είς Πάτρας καί μή  δυνάμενος 
ένεκα τή ς νόσου νά μείνω έκεΐ, έπέρασα 
είς Μεσολόγγιον όπου διέμεινα μέχρι τοΰ 
’Απριλίου τοΰ 1 8 2 2  έως ού άναλάβω άπό 
τήν άσθένειαν' άναλαβών όθεν περί τά  
τέλη ’Απριλίου ίδιου έτους άνεχώρησα έκ 
Μεσολογγίου μέ ίκανούς στρατιώτας δι- 
ευθυνόμενος είς Θερμοπύλας όπου άντά- 
μ.ωσα έκεΐ τον Ύψηλάντην, τόν Ό δ υ σ- 
σέα, τόν Γκούραν, τόν Νικηταράν, καί 
πολλούς άλλους- μ ετ’ όλίγας ήμέρας είδα- 
μεν την μεγάλην προετοιμασίαν τοΰ Δρά- 
μ αλη, οστις ετοιμάζετο διά τήν Πελο
πόννησον’ οί ευρισκόμενοι έκεΐ οπλαρχη
γοί μέ παρεκάλεσαν νά περάσω ό ίδιος εις 
τό "Αργος όπου διέμ.ενε τό τε  .ή Κυβέρνη- 
σις, καί νά κάμω γνωστόν είς αύτήν τά  
κινήματα καί τόν σκοπόν τοΰ Δράμαλη, 
καί συγχρόνως τον μέγαν στρατόν τόν δτ· 
ποιον ειχεν είς κίνησιν ’ άναχωρήσας δε 
άπό έκεΐ καί φθάσας είς "Αργος παρέστη
σα είς τήν Κυβέρνησιν τά  πάντα καί ότι 
ό Δράμαλης εύρίσκεται καθ’ όδόν, άλλ’εύ- 
ρον τήν Κυβέρνησιν άλληλομαχοΰσαν’ δέν 
έδωσαν ούδεμίαν άκρόασιν είς τήν παρά- 
στασιν τοΰ κινδύνου’ μετά ζαρέλευσιν δέ 
5  ή  6  ημερών έφθασεν δ Δράμαλης 
Κόρινθον ανενόχλητος’ τό τε  λοιπόν άλλοι 
μέν έκ τών μελών τή ς Κυβεονήσεως έφευ
γον διά ξηράς καί άλλοι διά θαλάσσης, 
καί μόνος ό Προεδρεύων τό τε τήν Βουλήν 

. Ύψηλάντης έμεινεν έντός τοΰ Άργους 
| καί συνεκεντρώθημεν μ ετ ’ αύτοΰ όσοι εύ

ρέθημεν εκεί’ τήν .άκόλουθον' ήμέραν έ
φθασεν δ Δράμαλης; καί έστρατοπέδευσεν 
είς τά  πέρίξ τοΰ "Αργους, όπου δέν έπαύ- 
σαμεν δι1 όλης τή ς ήμέρας τον άκροβολι- 
σμόν έμποδίζοντες αΰτόν τοΰ νά πλησιάση 
είς τήν πόλιν, τό δέ εσπέρας έτραβιχθή- 
καμεν έντός *τοΰ φρουρίου, καί οί Τοΰρκοι 

■ έμβήκαν είς τήν πόλιν, καί νοριίζων 6τΐ 
τό φρούριον έχει άρκετάς ζωοτροφίας έρ- 
ριψεν όλην του τήν προσοχήν έπ ' αύτοΰ 
καί έξηκολούθει νά πολιορκή αύτό’ άλλ’ 
ήμεΐς μή εχοντες εντός αύτοΰ ούτε τρο- 
φάς άρκετάς ούτε πολεμοφόδια μόλις έ
μείναμεν έντός αύτοΰ 6  ήμέρας, έπειτα 
όμως εύρέθημεν είς τήν ανάγκην νά άφή- 
σωμεν εντός τοΰ φρουρίου μικράν φρουράν 
όπως φαίνεται ότι διατηρεί τό φρούριον, 
έξήλθομεν μ ετά  τοΰ Ύψηλάντου καί διευ- 
θύνθημεν είς τούς Μύλους, ο π ο υ ά φ ή σ α - 
μεν καί έκεΐ φρουράν καί έπεράσαμεν είς 
Άχλαδόκαμπυν όπου εύρομεν έκεΐ τόν γέ
ρο Κολοκότρώνην,· καί πολλούς άλλους, 
όπου συνεκεντρώθη στρατόπεδον έκεΐ λοι* 
πόν έγεινε σκέψις τί. νά κάμωμεν καί ποιον

μέρος νά πιάσωμεν’ ώς τοιοΰτον άπεφα- 
σίσθη καί έπιάσαμεν τό  Κεφαλάρι τοΰ 
Ά ργους καί έκάμνομεν συχνά άκοοβολι- 
σμούς’ μίαν ήμέραν όμως έπροχωρήσαμεν 
άπό δύο μέρη καί πρός τό  μέρος τοΰ φρου
ρίου καί τών άμπελίων όπου έγεινε πει
σματώδης μ ά χη , καί όπου ύπέστησαν π ε- 
ρισσοτέραν φθοράν οί Πετροβαΐοι καί ό 
Κεφάλας καί όπου έπληγώθη καί τό άτη 
μου’ τήν άκόλουθον νύκτα άπεφασίσαμεν 
καί άνοίξαμεν τούς Τούρκους διά να έβγά- 
λομεν τήν έντός τοΰ φρουρίου μένουσαν 
είσέτι μικράν φρουράν, τό όποιον καί κατ- 
ορθώσαμεν ά.νευ ζημίας. Κενωθέντος δέ 
τοΰ φρουρίου .ήλθον έντός αυτοΰ οί Τούρ
κοι καί μή εύρόντες ούτε τροφάς ούτε άλ
λο τ ι άπηλπίσθησαν καί έζήτησαν νά έ -  
πιστρέψουν. όπίσω' πληροφορηθέντες τόν 
σκοπόν του άπεφασίσαμεν νά πιάσωμεν 
τά  Δερβένια ό Ύψ ηλάντης, ό Παππαφλέ- 
σας, ό Ν ικήτας έγώ καί δ Κεφάλας, έπή- 
γαμεν είς Άγιονόρι καί χεριεμένομεν πο
λεμοφόδια' τήν άκόλουθον ήμέραν έκένη- 
σαν οί Τοΰρκοι νά περάσουν είς Κόρινθον 
άπό Δερβενάκιον καί ήρχισαν νά περνοΰν 
έως ού φθάσωμεν έκεΐ έγεινε τρομερά αι
ματοχυσία, καί έκλείσθη δ δρόμος έκ τών 
πτω μάτων τών Τούρκων καί τών ζώων, 
συγχρόνως όμως έφθασαν καί οί Κολοκο- 
τρωναΐοι άπό τό  άλλο μέρος καί έγεινε' 
τό τε  ή μάχη πεισματω δεστάτη, ό.θεν ά- 

οΰ είδεν δ Δράμαλης τό  δύσκολον τής 
ιαβάσεώς του έβιάσθη να οπισθοδρόμηση 

καί έστάθη έξωθεν τοΰ Ναυπλίου’ τόσα 
λάφυρα έπήραν ον στρατιώ ται είς αυτήν 
τήν μάχην,, ώστε έβιάσθησαν νά ζητήσουν 
άδειαν πενταήμερον όπως έξασφαλίσουν 
αύτά καί νά έπιστρέψουν,ήτις καί τους έ- 
δόθη’ ό πόλεμος τοΰ Δερβενακίουέγεινε την 
τετάρτην, τήν δέ παρασκευήν τό  πρωί ε -  
φάνη μ-ακρόθεν δ Δράμαλης, ερχόμενος νά 
περάση άπό Άγιονόρι είς Κόρινθον, ήμεΐς 
έβγήκαμεν έμπρός καί άρχησεν ή μάχη, 
άλλ’ οί στρατιώ ται ειχον τόσην γενναιό
τη τα  άπό τόν πρώτον πόλεμον, ώστε τους 
έφαίνετο ότι κυνηγούν πρόβατα καί όχι 
στρατόν ,  καί άν εύρίσκοντο έκεΐ καί οί 
•στρατιώται οΐτινες προ δύο ήμερων εϊχον 
αναχωρήσει μέ άδειαν ίσως καί αύτός ό 
ίδιος Δράμαλης δεν ήθελε δυνηθή νά π ε- 
ράσγι’ είς τήν μάχην ταύτην ούδείς ήδυ- 
νήθη νά διακρίννι τόν άριστεύσαντα περισ
σότερον άπό τούς άλλους, ή τις  διήρκεσεν 
ύπέρ τά ς 6  ώρας’ περί τ ά  τέλη όμως αυ
τή ς έφθασαν άπό τά  πέριξ αρκετοί στρα- 
τ ιώ τα ι, πλήν εως ού φθάσωσιν έκεΐ, δ 
Δράμαλης με όσους,έγλύτωσαν ειχον άπε- 
ράσει τό  στενόν’ τήν άκόλουθον ήμέραν 
μετέβηαεν όλοι όμοΰ είς Δερβένια όπου 
συνεκεντρώσαμεν αρεστόν στρατόν καί έ
μείναμεν μέχρι τής. Νοεμβρίου’ πληροφο
ρηθέντες δέ τό τε .ότι τό Ναύπλιον έκλο- 
νίζετο καί. ό Στάϊκος έμβήκεν είς τό Πα· 
λαμίδι, άνεχώρησαν όλοι διά Ναύπλιον 
καί έμεινα μόνος ώς οπλαρχηγός. τών 
Δερβενίων μέ τούς μείναντας στρατιώ
τα ς , καί ώς. τοιοΰτον μέ άνεγνώρισε καί 
με έδιώρισεν ή . Πελοπ.οννησιακή Γερου
σία μετά τα ΰτα  διά τοΰ ύπ’ άριθ. 6 5 8  
καί υπό ήμερομηνίαν 2 5  Νοεμβρίου 1 8 2 2

διπλώματος τής« ιδίας Γερουσίας’ άφοΰ 
λοιπόν μέ άνεγνώρισεν ώς τοιοΰτον έζή - 
τησα άπό αύτήν νά μέ έφοδιάσν) μέ πο- 
λεμεφόδια καί τροφάς, διά νά διατη
ρήσω τήν θέσιν, άπ’ όπου έμελλε νά 
πέραση δ Δράμαλης, έκτός τοΰ οτι δέν 
μοΰ έστειλεν δ ,τι έγώ έζητοΰσα, άλλά μοΰ 
έστειλε καί 8 0  μαστόρους μέ τούς οποί
ους είχε κάμει συμβόλαιον πρός κατα
σκευήν πύργων καί διαταγήν πρός έμέ νά 
τούς διατηρήσω άπ’ δ ,τ ι ήθελε τούς χρει- 
ασθή’ άφοΰ διέμενα είς Δερβένια ό στρα
τός τοΰ Δράμαλη άπεπειράθη πολλάκις 
νά διευθυνθή πρός τό μ.έρος τών Δερβενίων 
άλλ’ ά π έτυχε, άπεφάσισαν δέ μετά  ταΰτα 
νά διευθυνθή δ στρατός ούτος είς Πάτρας, 
όστ:ς φθάσας μέχρι τή ς Ά κρά της εδωκε 
τέλος, τό  όποιον είναι γνωστόν τοΐς πάσι.

( *  Ε π  « τ « ε  ) .

Ο ΓΚ ΙΩ Ν Η Σ  Κ Α Ι Ο Κ Ο Ύ Κ Κ Ο Σ

Συνιμι* ¿'ίέ βιλ.

—  Ποιος είσ α ι; έρωτ$ δ γκιώνης.
—  Κούκος είσαι; άντερωτ$ ή παρψδία.
—  Τ ί φωνάζεις ;
—  Τ ί κουκούζεις ;
— .Πόθεν είσαι ;
—  Κοΰθεν ε ίσ α ι;
—  Κωμφδία !
—  Κουκωδία !
"Ισως έξηκολούθησεν ή συνδιάλεξις έπί 

τοΰ αύτοΰ τόνου, ϊσως όχι’ τ ίς  είναι τόσον 
μέγας, ώ στε νά διαθέτη τήν ιστορικήν α
κρίβειαν κ α τ’ αρέσκειαν ; Τό βέβαιον είναι 
ότι άγνωστοι πρός άλλήλους εχθροί όταν 
κατά πρώτον έλθωσιν είς άντιπαράστασιν, 
τα χέω ς άποβάλλουσι μέρος τή ς ■ όργής , 
ε ίτε εκ φόβου είτε  διά νά μετρήσωσι ψυ- 
χρότερον τάς εκατέρωθεν δυνάμεις’ οί γεν
ναιότεροι τών στρατιωτών πρό τή ς . μά
χ η ς , ε ίτε  φαίνεται είτε ποοσδοκάται ό ε χ 
θρός, αισθάνονται παράδοξον αίσθημα δ- 
μοιάζον πρός γνήσιον φόβον αισθάνονται 
δηλονότι τό αίμά των νά ταξειδεύ.η έκτός 
τοΰ σώματος μέ βήμα δδοιπορικόν ά τα - 
κτον, ού τον ρυθμόν έπιθυμοΰσι τά  μέγι
στα νά κρούωσιν οί οδοντες’ α ί . οφρεΐς, 
τά  ώ τα , τά  μήλα τών παρειών καί 
πάντες οί μΰς τοΰ προσώπου καταβάλ- 
λουσι τό τε  ίσχυράς προσπάθειας ΐνα άπο- 
σπασθώσιν άπό τή ς θέσεως των καί φύγωσι 
πρός τά  άνω, ποός £ν κοινόν σημεΐον, ού- 
τω  δέ τό  πρόσωπον λαμβάνει σχήμα γο
τθικής αρχιτεκτονικής’ άλλ’ άμα άντη- 
χήση ό πρώτος πυροβολισμός, αμα έπανα· 
ληφθώσι δίς ή  τ,ρΐ.ς τ ά  συνεχή ή σύγχρο
να πυρά, άμα τό πυροβ.ολι*όν άρχιση νά 
βροντή, τό αίμα επανέρχεται δλόκληρον 
είς τ ή ν  γενέθλιον αύτοΰ. χώρα.ν, ή. δψις 
λαμβάνει τόν δωρικόν ρυθμόν, καί ή γεν
ναία καρδία άποκαθίσταται κυρία τή ς κε
φαλής καί τοΰ βραχίονος.

Έ π ί  τοΰ προκειμένου έπειδή δέν έβρόν- 
τησεν είσέτι τό  πυροβολικόν, διότι ίσως 
δέν ήδυνήθησαν οί ΐπποι νά άναβιβάσωσι 
τ ά  τηλεβόλα έ π ί . τή ς στέγης τοΰ είρηνο- 
,δικιακοΰ καταστήματος, .ό πολεμικός εν;· 
θουσιασμός έγκατέλειψε παραδόξως τούς

δύω αντιπάλους’ αμφισβητείται μεταξύ 
τών γαλών τοΰ χωρίου, όσαι παρεστάθη- 
σαν μάρτυρες τή ς σκηνής, άν ό κοΰκκος 
έφοβήθη πρώτος ή άν 0 γκιώνης έγέλασε 
πρώτος, ίδών τά ς αγωνιώδεις προσπαθεί- 
ας, άς έδαπάνα ·δ άλλος ΐνα διατηρήση 
θέσιν αξιοπρεπή καί άρειμάνιον' καθότι δ 
μέν γκιώνης ίσχυρίζετο ότι πρώτος έφο
βήθη δ κοΰκκος καί έκροψε τήν κεφαλήν 
μεταξύ τών πτερών του ώσεί ζητώ ν έλεος, 
δ δέ κοΰκκος τουναντίον διεμαρτύρετο ύ- 
περανθρώπως ότι δ γκιώνης έγέλασε πρώ
τος διά νά άφοπλίση τήν τρομεράν οργήν 
αύτοΰ τοΰ κούκκου’ τό  ζήτημα  είναι ψυ
χολογικόν καί δυσχερές πρός λύσιν, διότι 
έπίσης είναι δύσκολον τό  νά γελά έκεΐνος 
όστις φοβείται καί τό νά φοβήται όστις 
γελά. Διά νά.συμβιβάσωμεν όμως τά ς εύ- 
λόγους· φιλοτιμίας παραδεχόμεθα ότι είς 
μίαν καί τήν αύτήν στιγμήν 6 μέν γκιώ 
νης έγέλασεν έπί τ φ  υπουλιρ σκοπώ νά 
κλέψη τήν καρδίαν τοΰ κούκκου, ούτος δέ 
έφοβήθη έπί τώ  ύπούλφ έπίσης σκοπφ Ϊνα 
χροξενήση γέλωτα καί πνίξη τήν όργήν 
έν τοΐς καγχασμοϊς.

Ό π ω ς π οτ’ άν η — αύτή είναι έκφρασις 
τοΰ είρηνοδίκου —  πας κίνδυνο; α ίματο- 

υσίας άπεσοβήθη έπί τοΰ παρόντος’ τά  
ύω τέκνα τή ς κουκκίνας πρός μεγάλην 

χαράν τοΰ θεοΰ τή ς  ειρήνης, καί τών οί- 
κτιομών,εύθύς ώς έφυγεν ή παραβλώψ όργή 
άπό τών στέρνων τω ν, ήσθάνθησαν τά χ ι
στα καταποντιζομένην τήν καρδίαν αύ- 
τών ύπό χριστιανικών αισθημάτων’ ήρχι- 
σαν μάλιστα μ ετ’άγάπη; νά· παρατηρώσιν 
άλληλα καί νά άνακαλύπτωσι προτερή
ματα  έκεΐ όπου πρό μιάς στιγμής δέν έ- 
βλεπον ή άφορμάς άπεχθείας. «Μοί φαί
νεται μάλιστα , είπεν ό γκιώνης έν τινι 
στιγμή διαχύσεως πρός τόν κοΰκκον, ανα
γνωρίζω έν τ φ  προσώπιρ σου τά  χαρακτη
ριστικά τή ς οίκογενείας μου». “Ω ! άναμ- 
φιβόλως ειχον.κοινάτινα χαρακτηριστικά, 
άφ’ ού δ λάρυγξ αύτών έψαλλε τήν αυ
τήν μουσικήν γλώσσαν καί έσυγχέοντο 
έν τή  όνοματεπωνυμία ύπό τοΰ λαοΰ’ 
καί μάλιστα ό κοΰκκος ήτοιμάζετο νά έ- 
παναλάβη τήν άξίωσιν ότι αυτός είναι δ 
αληθής κοΰκκος, δ δέ άλλος ήτο  νόθος, 
γλαυξ μάλλον, καταχρηστικώς λεγόμενος 
κοΰκκος,άλλά σκεφθείς ότι δέν συνέφερε νά 
διαλύση τήνπλάνην τοΰ αντιπάλου πριν ή 
ή  συμφιλίωσις στερεωθή, άπεφάσισε νά ά- 
ναβάλη τό  ζήτημα  τή ς γνησιότητος,έξ ού 
προήλθον οί μέχρι τοΰδε κόποι καί κίνδυ
νοι, καί νά περιορισθή άπλώς καί μετριο
φρονώ; είς τήν διαβεβαίωσιν τών φιλαδελ- 
φων αύτοΰ αισθημάτων.
- Ά λ λ ’ ήτο  γεγραμμένον ότι δ είρηνοδί- 
κης θά Ιδείπνει τήν εσπέραν έκείνην. Ά -  
φήκαμεν τήν δεσποινίδα κουκκίναν έν τφ  
άλωνέιρ, άλλ’ έλησμονήσαμεν νά άναφέρω- 
μεν οτι οΰδέν έργον ειχ ε  πλέον έκεΐ, μετά  
τήν αίφνιδίαν άναχώρησιν .τοΰ κούκκου’, 
καί ότι κατά πάσαν πιθανότητά δέν έμελ
λε νά καθίσει έκεΐ μόνη, ύπό τόσφ λαμ- 
πράν πανσέληνον, έν ω είχε τοσιρ ωραία 
πτεοά καί διάθεσιν νά έπιδείξγι εις όλα 
τ ά  νυκτερινά πτηνά τό  χ*ρι*ν αυτής πρό
σωπον; Δυνάμεθα νά εΓπωμεν πρός τιμήν
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τή ς  ανατροφές ήν είχε Χάβει, οτι έπί . 
στιγμήν άνεχαιτίσθη ένθυμηθεϊσα οτι δέν 
Ιφθασεν ετι έκ Παρισίων ή d am e de com 
p a g n ie , ήν έσχάτω ς είχ ε  παραγγείλει" 
καί άν ¡¿η. ύπήρχεν έν τ ή  άξιεράστω αυτής 
κεφαλή ή.συγγνωστή ά λ λ ω ςτ ε  περιέργεια, 
τ ί  θά κάμιρ ό εραστής αυτής καί πού θά 
καταντήσνι ή οργή του, βεβαίως δεν θά 
άπεφάσιζε νά δικτρέζη τόν κίνδυνον τοΰ 
νά περιπατγ μόνη έκτος τοΰ οίκου, μιμου- 
μένη καθ’δλα. τ ά ς  σεμνά; δεσποινίδας τή ς 
ελληνικής πρωτευούσης. Ά λ λ ά  ποία καρ- 
δία άγνοεϊ μέχρι πού δύναται νά φθάση 
έρως αληθής δσον ό περί ου δ λόγος ; εμ 
πρός λοιπόν έπί τά  ίχνη τοΰ άγαπητοΰ ! 
Ειδεν αυτόν πρώτον επί τοΰ άχυρώνος σύν- 
νουν καί βαρυστενάζοντα- ήκουσεν έπειτα 
τό  κούκου, παρηκολούθησεν αυτόν μέχρι 
τή ς  μετά  τοΰ γκιώνη άντιπαραστάσεως' 
εκ εί έκρύβη κάτωθεν τή ς στέγης καί ή " 
κουσε .τούς .άντάλλαγέντας λόγους τών 
δύω έχθρών, καταστάντων εις τό  τέλος 
φίλων καί φιλτάτων αδελφών. Τ ό τε ή ά- 
βρά δεσποινίς ¿νόμισε καλόν νά παρουσια- 
σθή ίνα συμμεθέξγι τή ς  χαράς τή ς συμφι- 
λιώ σεω ς- δέν ήτο,μνηστή τοΰ ετέρου έξ  αυ
τών ; δεν ώφειλε νά γνωρίζη τούς φί
λους τοΰ μελλονύμφου αυτής ; δεν ήτο 
τέλος πάντων καί αύτή βλαστός, έστω 
καί θηλυκός, τής μεγάλης τα ύτης φυλής 
τών κουκουκρακτών ;

*Ω  γυνή, γυνή, τό  αληθές σου ονομα 
ειναι_ έλαφρότης. ΕΓτε κουκκίνα λέγεσαι, 
ε ίτε  Έλενο-μαρία καί ε ίτε  πυρόξανθος εί
σαι άγελάς είτε χιονόλευκος χήν, ή ου
σία σου είναι μία, ή έλαφρότης- άλλ’έλα
φρότης τοσοΰτον γλυκεία, τοσοΰτον φυ
σική, τόσοΰτον απαραίτητος καί τοσοΰ
τον ισχυρά, ώστε οΰχί σπανίως αί ίδέαι 
μου συγχέονται έα θεμελίων καί τρόμος 
άληθής μέ καταλαμβάνει, συλλογιζόμενον 
δτι πιθανόν οΰδέν ορθόν υπάρχει έν τή 
άνθρωπίνϊ). λογική, ήν οί αιώνες μετά μό
χθου σκληροΰ έξύφανον καί οτt προτιμό
τερος είναι ό άραχνώδης ίστός τών γυ
ναικείων εντυπώσεων καί σκέψεων, ,δπου 
ήμεϊς οί λογικοί, ήμεϊς οί ισχυροί, ήμεΐς 
οί θεληματίαι περιπλεκόμεθα ώς μυιάρια 
καί πολλάκις άφήνομεν έκεϊ τό  δέρμ,α καί 
τήν τιμήν ήμών. Έ ν  οσψ υπάρχει γυνή 
έν τή δημιουργία ή αλήθεια έσται προ
βληματική καί ή βάσις .τών πραγμάτων 
επισφαλής καί ή. έλαφρότης δύναται νά 
ζυγίζν) μυριάδας ταλάντων καί ή βαρύτης 
ουδέ Ινα κόκκον άς «νατραπή ή ύφεστώσα 
τά ξις· ας άχσφασίσωμεν νά τεκνοποιώμεν, 
ώς ή δρνις, δυνάμει ολίγων ώών. μόνον καί 
σάς εγγυώμαι δτι ή ειρήνη θά βασιλεύση 
έπί γής τελειώ τικώ ς, κατά πάσαν δέ π ι
θανότητα. καί εν ούρανφ.

Τ ί ήθελε, σάς έρωτώ,-ή δεσποινίς κουκ
κίνα ν ά π έσ γ  έξ  απροόπτου μεταξύ τών 
μόλις καί. μ ετά  βίας κατασταλεισών..φλο
γερών αντιζηλιών τών δύω κούκκων ; δεν 
¿γνώριζε τό τοΰ Εΰριπίδου «τό.γ.άρ κα- 
κοΰργον μάλλον έντίκτει Κ ύπρις;» ήγνόει 
μήπω ς τό  λατινικόν άξίωμ.α a m o r  co n -  
v u ls io  e s t ;  ή τό  γερμανικόν A m o r  r ä 
c h e t  s ic h  e in m a l  u n d  r ä c h e t  s ic h  b a l d ;  
δέν ειχ ε  συνείδησιν τά χ α  τή ς  κεραυνο-

βολουέπιρροής τών θέλγητρων α υ τή ς ; δέν 
ειδε τοσάκις εντός τοΰ ρύακος δπου έπινε 
φιλαρεσκως την άκατανίκητον μαγείαν 
τοΰ βλέμματός τη ς  ; νά πιστεύσωμεν δτι 
δεν εξησκήθη πολλάκις ενώπιον τοΰ κα- 
θρέπτου εις άκκίσματα καί μορφασμούς 
καρδιοφάγους ; νά πιστεύσωμεν . δτι δέν 
προεΐδε ποίαν τρικυμίαν ψυχικήν ήθελεν 
έξεγείρει καί μόνη ή έμφάνισις τοΰ άκρου 
τοΰ ραμφίσκου τη ς  καί μόνη μία άνακίνη- 
σις τή ς περιχρύσου ουράς τη ς ; Ή  μικρά 
κουκκίνα δέν σέ πιστεύομεν, ό χ ι' άν καί 
τό  διάβημά σου έγένετο μεθ’ όλης τή ς έν 
τφ  κοσμφ υπαρκτής άπλότητος, άν καί 
παρουσιάσθης πρό τή ς καπνοδόχης με τό 
αθωότερον μειδίαμα, τό όποιον διέστειλέ 
ποτε τά  χείλη  αγγέλου, άν καί έχαιρέτη- 
σες μ ετ ίσης φιλοφροσύνης τούς δύω αν
τιζήλους, άν καί ¿τίναξες μ ή τε περισσό
τερον μήτε ολιγώτερον άμφότεοα τά  πε- 
ρίθερμα καί τρεμουλιαστά πτερύγιά σου 
διά νά εύφράνγς εξ ίσου τόν τε  έκ δεξιών 
καί τόν εξ αριστερών καθήμενον, άν καί έ
δειξα; μέχρι τοΰ αύτοΰ ύψους τάς δύω 
σου γυμνάς κνημίτσας, ϊνα μή άδικήσγς 
τινα και ίνα φανή τό  πράγμα ώς φυσικώ- 
τατον καί οχι ώς έπί σκοπφ γινόμενον, 
ουχ ήττον, μικροΰλά μου, δέν δύναμαι νά 
παραδεχθώ δτι κατ’ εκείνην τήν στιγμήν 
υπήρχε υ.εγάλη πίστις έντός τή ς καρδίας 
σου. "Ω  ! εγώ δέν σέ κατηγορώ διά τούτο- 
άπαγε ! Τ ί κοΰκκος, τ ί γκιώνης ! άν μοί 
έι,ήτεις συμβουλήν τινα περί τοΰ πρακτέ- 
ου, δεν θά έτόλμων νά σέ συμβουλεύσω 
ποΐον νά προτιμήσγς- άν ό μέν είχε δι
καίωμα προτεραιότητος, ε ίχ ε  καί ό άλ
λος τό  θέλγητρου τοΰ νεωτερισμού- άν ό 
πρώτος οοί παρείχε τήν ήδονήν τή ς οί- 
κειότητος, ό δεύτερος σέ ¿σκανδάλιζε με 
τό μυστήριον τοΰ αγνώστου- άν ό είς ήτο 
μελαγχροινός καί μελαγχολικός καί έφαί- 
νετο υπερήφανος, ητο καί ό έτερος σ τα - 
κτερός καί είχε πολλήν αφέλειαν έντός τοΰ 
σώματός του καί θά έγίνετο σύζυγος εύα- 
γωγότερος- άν 6 μέν ήτο  τραγικός καί 
ρωμαντικώτατος, ήτο καί δ δέ σατυριστής 
καί διασκεδαστικώτατος- ποιον λοιπόν νά 
προτιμήση, ό’ταν δ εις άνευ τοΰ ετέρου 
έφαίνετο έλ λ ιπ ή ς ; Καί τούς δύω, κόρη 
μου, και τους δυω- τό αυτό συμβαίνει καί 
έν ΙΙαρισίοις καί έν . . . Ά θήναις.

Ή  πολιτική άρα τή ς δεσποινίδος κουκ- 
κίνας ύπήρξεν ή συνήθης τών δεσποινί
δων- κατά πρώτον παρετήρει άμφοτέρους 
άφελώς καί άνευ σκιάς προτιμήοεως, μετά 
τίνος μάλιστα παιδικής αδιαφορίας, ώστε 
έσχημά τιζες πάραυτα τήν ιδέαν, έάν ήσο 
κοΰκκος καί τήν έβλεπες, οτι κατά πολλά 
έτη  ακόμη Γάπέχει ή  ημέρα, καθ’ ήν ή α 
θώα εκείνη καροία θά αίσθανθή τήν πρώ- 
την έρωτικοΰ -φίνος βέλους α μ υ χή ν.Έ π ειτα  
δμως όταν ήρχισαν εκατέρωθεν οί στεναγ
μοί τοΰ γκιώνη καί τοΰ κούκκου ώς δί- 
ζυγον πΰρ νά κατακεραυνοβολώσιν αυτήν, 
ήναγκάσθη, δικαιώματι άμύνης, νά ε κ - , 
σφενδονίζν) καί αύτή τά  φλογερά τών όμ- 
μάτων τη ς πυρά πρός άμφοτέρας τά ς δι
ευθύνσεις, άλλ’ ούτως ώστε έκάτερος τών 
καταπυρπολουμένων θαμβούμενος είς τήν 
λάμψιν τή ς φλογός, δέν είχεν οΰδέ στιγ

μήν αναψυχής ίνα παρατηρήσν) δτι καί 
έπί τον αντίζηλον ή . αύτή έβρεχε χά ρις- 
έκάτερος περιωρίζετο νά άπογεύεται ολό
κληρον τήν ευδαιμονίαν του καί νά μή ά- 
φήσφ ουδέ . σταγόνα τή ς μαγικής έκείνης 
πανδαισίας νά διαφύγγ- έκάτερος ΰπέθε- 
τεν ότι ήτο  ό μόνος ευτυχής καί ¿λησμο
νεί οχι μόνην τή ν  παρουσίαν,« άλλα καί 
τήν δπαρξιν έν γένει τού άλλου- μή κατα
κρίνετε διά τούτο τούς κούκκους, δσόι 
τουλάχιστον ήγαπήσατε δταν ήσθε νέοι 
καί οσοι ένθυμεϊσθε τάς πρώτας έκείνας 
και ανεπιστροφους έντυπώσεις άνατέλλον- 
τος ερωτος- πώς τό αίμα τρέχει άπό τής 
κεφαλής εις την καρδίαν καί άπό ταύτης 
είς τήν κεφαλήν μέ ελαφρά άλματα νε
βρού τρέχοντος όπισθεν τή ς μητρός του 
έλάφου, πώς αί φλέβες σφυρίζουσιν όμοιο- 
τρόπως πρός τήν ιαχήν τού άνεμου ό’ταν 
είσβάλγ έντός άλσους έκ πευκών, πώς ή 
καρδία άσχάλλει καί γαλη'νιούται πάλιν 
ευθύς μ ετ ’ ολίγον μετά τα χύ τη το ς άκα- 
τανοήτου, πώς τήν φρικίασιν διαδέχεται 
ή πλήρη? έκστασις, έν· ή ή ψυχή τοσοΰ
τον ζωηρώς δέχεται τάς κύκλω έντυπώ- 
σεις, ωστε αποβάλλει τήν συνείδησιν I -  
αυτής καί συγχέεται πρός τήν λοιπήν 
κτίσιν. "Ολ’ αυτά καί πλεΐστα  άλλα, τά  
όποια παραλείπομεν έπί τοΰ παοόντος ϊνα 
χρησιμοποιήσωμεν ές άλλοτε, γσθάνοντο 

• καί επασχον οί συμπαθείς ήμών έρωτόλη- 
πτοι καί ήθελεν ίσως καθ’ ολην τήν νύκτα 
διαρκέσει ή παντομιμική τριπρόσωπος πα - 
ράστασις, άν μή άπροσδοκήτως δ γκιώνης 
ύπείκων είς τήν μουσικήν του φύσιν, έπ ι- 
ταθεΐσαν ήδη ΰπό τοσούτου έρωτικοΰ π υ- 
ρός, ήγείρετο —  θέλω νά είπω έλάμβανε

! στάσιν ρητορικήν καί άπέτεινε τόν λό-
I γον πρός τήν κουκκίναν:

«Νεαρά καλλονή- έάν είπω οτι σ’ αγα
πώ, φοβούμαι μήπως ψευσθώ· απέναντι 
τή ς καρδίας μου, καθόσον δ, τ ι αισθάνο
μαι είναι πολυ ύπέρτερον τοΰ κοινού τής 
αγάπης αισθήματος, τό όποιον έν γένει 
δέν α π αιτεί μήτε πολλήν λογικήν μήτε 
πολλήν ευαισθησίαν- έάν είπω οτι σέ λα
τρεύω, φοβούμαι καί πάλιν μήπως δέν ζω 
γραφίσω τήν τρυφερότητα δλην τή ς ψυ
χής μου πρός σέ- έπεθύμουν νά λύσω τά  
νήματα τή ς δημιουργίας έξ άοχής καί νά 
ύφάνω έκ τών καθαροτέρων ουσιών νέαν 
λέξιν, ή τις  νά σημκίνγ δτι καί σέ άγαπώ 
καί σέ λατρεύω καί σέ σέβομαι καί σέ φο
βούμαι καί σέ ποθώ. Βλέπεις τά ς σφαίρας 
ταύτας τοΰ φωτός καί τάς σφαίρας τοΰ 
σκότους, έν αίς ή φθορά καί ή αίωνιότης 
άνάπτουσι καί σβύνουσι μυριάδας μυριά
δων υπάρξεων ; έπεθύμουν νά-ήμ.αι Ιν μ ι
κρόν ίον έπί τή ς καρδίας σου, ή δ βασιλεύς 
όλης τα ύτης τή ς λαμπράς καί μεγαλοδυ- 
νάμου ματαιότητας».

Ε ίδα τε δταν βυθίζετε έντός ϋδατος έ -  
λαφράν ράβδον κ«ί επειτα  άφήσετε αυτήν, 
μετά ποίόυ ισχυρού παλμού αναπηδά πρώ
τον,επειτα έπαναλαμβάνει δίς ή τρις τούς 
παλμούς άλλα πολύ άσθενεστέρους, έως ού 
μέϋφος μεθύσου π ίπ τει έπί τή ς ύγράς επι
φάνειας, άνευ δυνάμεως, ώς αληθές ξύλον ; 
τοιουτοτρόπως άνεπήδησε ταραχθείς καί 
δ κοΰκκος δταν ήκουσε τόν κύριον γκιώ -
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νην νά έρωτολογή πρός τήν φίλην τής 
καρδίας του- άλλά μ.ετά δύω ή τρεις τ α -  
λαντεύσεις κατώρθωσε νά ήσυχάσγ, ήγουν 
νά πέσφ ύπτιος έντός τοΰ κοίλου μιάς κε- 
ραμίδος τείνων τούς πόδας του πρός ολους 
τούς αστερισμούς καί τόν γαλαξίαν ώσάν 
Ιλεγε πρός άύτούς «σάς περιφρονώ μέ τούς 
πόδας μου αυτούς- ίδέτε Ιχουν άνά τέσσα- 
ρας δακτύλους καί άνά τέσσάρας όνυχας- 
σάς περιφρονώ δλους» ."Ε π ειτα  άφ’ ού π ε- 
ριεφρόνησε διαμπερές τούς αιθέρας καί τούς 
άστέοας κινών τούς πόδας καθ’ ολας τάς 
διευθύνσεις, έσκέφθη δτι έπρεπε καί νά γ ε-  
λάσφ διά νά ένισχύσγι τήν περιφρόνησιν 
καί έγέλασε τώ  δντι χ£, χ έ, χ έ , τόν σεσυρ- 
μένον εκείνον ψευδογέλωτα τών τυχόντων 
καλής ανατροφής ανθρώπων έγέλασεν όχι 
διότι υπήρχε πέριξ ή <#νω ή κάτω τ ι  γ ε
λοίου, άλλά διότι ήσθάνετο δτι δσοι τόν 
έβλεπον κ α τ’ Ικείνην τήν στιγμήν Ιμελλον 
νά γελάσωσι καί ή θ έ λ η « '1 ώς πονηρός νά 
ποολάβν) τό  πράγμα. Τούτο έφερεν είς τήν 
σκέψιν του δτι καλλίτερον μέσον πολεμι
κής δεν υπάρχει άλλο ί  τό παριρδεΐν τά  
αισθήματα καί τ ά  προτερήματα τοΰ αν
τιπάλου καί οτι αυτός ώς άληθής κοΰκ
κος αυτήν τήν έντολήν ελαβε μετά  καί 
άλλων παρά τή ς θείας προνοίάς. 'Α μα 
κατήρτισε διά τών ύπτιων του παρατηρή
σεων τόν συλλογισμόν.τοΰτον ήγέρθη πά
ραυτα— άνεστράφη ήθελον νά γράψω πρώ
τον— έστάθη ¿πί τών ποδών του, άν καί 
ή σοφωτέρα χρήοις τών ποδών παρά τοΐς 
κούκκοις, ώς είδομεν, δέν είναι αΰτη, έ -  
βηξεν ώς πνεύμων κατεσκευασμένος άπό 
σαπρά φύκη τά  όποια έτυχε νά μασσήσωσι 
πεινασμένοι χοίροι διά νά παρηγορηθώσι 
μέ τήν θαλασσίαν άλμην- παρετήρησε 
πονηρώς τήν κουκκίναν, έπειτα  μυκτηρι-  
στικώς τόν γκιώνην καί πάλιν πονηρώς 
τήν κουκκίναν καί μυκτήρ ιστικώς τόν γκι
ώνην, άνέβη έπί τή ς καπνοδόχης καί 
έλαβε τόν λόγον τόν όποιον κανείς δέν έ -  
κράτει :

«Νεαρά καλλονή, ήγουν, παμφιλτάτη 
μου κουκκίνα- έάν είπω δτι σ’ άγαπώ 
φοβούμαι μήπως ψηθής έντός τοΰ πυρός 
τοΰ έρωτός μου, καθόσον ο ,τ ι αισθάνομαι 
είναι πολύ θερμότερον τοΰ κοινού οθωμα
νικού λουτροΰ, τό όποιον έν γένει δέν άπ- 
α ιτεΐ μ ή τε πολλήν ξυλικήν μ ή τε πολλήν 
άνθρακοθυσίαν. Έ άν είπω δτι σέ λατρεύω, 
φοβούμαι μήπως παρακούσγς καί νόμισες 
δτι θέλω νά σέ κουρεύω καί νά σέ μαγει
ρεύω. Έπεθύμουν νά λύσω πλέον δλους 
τούς δεμένους τή ς Κερκύρας καί νά ύφάνω 
έκ τών χονδρότερων . σχοινιών νέον σάκ- 
κον διά τούς νέους ρωμαντικούς τούς ό
ποιους κλεισμένους καί σφραγισμένους νά 
ρίψω είς τό  πέλαγος. Βλέπεις -τούς ψύλ
λους τούτους έπί τοΰ σώματός μου, έξ ών 
καταναλίσκω τήν νύκτα ή τήν ήμέραν μυ
ριάδας μυριάδων υπάρξεων ; έπεθύμουν νά 
ήμαι |ν τοιοΰτον μικρόν ζωόφιον έπί τή ς 
καρδίας σου ή νά ήμαι βασιλεύς καί πά
πας, σουλτάνος καί ά ρ χ ιχ α χ ά . ,

Δέν έπρόφθασε μ η ζ  νά είπνι καί ή κο
ρυφή, του άνετινάχθη βιαίως καί σπασμω- 
δικώς ύπό τό ράμφος τοΰ γκιώνη, ό έγκέ-

φαλός του έκλονίσθη- τ ί  νά συνέβη ; Ιφυ- 
γεν άπό τή ς  θέσεώς του ό ουρανός μετά 
μίαν τα χυτά τη ν  σφονδυλικήν περιστρο
φήν, ή ή γή λησμονήσασα τήν πατροπα- 
ράδοτον αξιοπρέπειαν α υτής, τόσιρ άρμό- 
ζουσαν είς τήν σεβασμίαν ήλικίαν τη ς , 
ήρχισε νά χοροπηδ^ί ώς αύλητρίς άσε
μνος ;

Φεΰ δχι- ό ουρανός καί ή γη έμε- 
νον ακίνητοι είς τήν θέσιν α ύτώ ν μόνον 
δ κοΰκκος ' μετέβαλε θέσιν ριφθείς κακήν 
κακώς άπό τή ς καπνοδόχης, οπού μόλις 
πρό στιγμής ήγόρευεν, έπί τή ς στέγης.

Ά λ λ ’ έκ τή ς  λέξεως ταύτνκ 
χης μή σχημ κτίσ ητε, παρακαλώ, ιδέαν 
πολυτελή περί τοΰ πράγματος. "Ε χ ετε  ι
δέαν τινα ήδη περί τής εστίας τοΰ είρηνο- 
δίκου, δύνασθε νά συμπεράνητε έξ αναλο
γίας καί περί τή ς καπνοδόχης τή ς εστίας 
του- αμφιβάλλω μάλιστα άν έπλήρου τούς 
απαραιτήτους ορούς πάσης καπνοδόχης, 
διότι δέν άπετελεΐτο είμή έκ τεσσάρων σα
νίδων όρθογωνίως ύψουμένων πέριξ χ * ι _ 
νούσης όπής- καί μάλιστα έκ τών τεσσάρων 
σανίδων Ιλειπεν ή μία καί τό ήμισυ τή ς 
γείτονος, ώστε κατά πάσαν νύκτα δ γέ
ρων Σαβαώθ εβλεπεν άπό τοΰ θρόνου του 
μέχρι πυθμένος τήν καπνοδόχην ταύτην 
μέ τούς πενθίμους αύτής κρεμαστούς κροσ- 
σους καί μέ τό χαΐνον μέλαν στόμα τη ς , 
τό όποιον Ιχαινε τόσον, ώσεί ¿κραύγαζε 
πρό αιώνων- «θεέ μου, πεινώ» μέχρις ού 
έκόπη ή φωνή έκ τοΰ πολλοΰ άγώνος καί 
έμεινε τό  στόμα ανοικτόν ούτως, ώ στε καί 
ό θεός ό ίδιος άν μετεβάλλετο έν τ^  ά- 
γαθότητί του είς μάννα καί επιπτεν έν
τός, άμφιβάλλω άν ήθελον κλείσει τά  
χείλη τή ς όπής διά νά είπωσιν «ευχαρι
στώ ».

"Οταν λοιπόν εξύπνησεν έκ τή ς ζά
λης ό κοΰκκος καί ώρμησε κατά τοΰ γκι
ώνη, καθημένου είσέτι έπί τή ς καπνοδόχης 
και χαριεντιζομένου μετά τή ς  κουκκίνας, 
είτε διότι ώλίσθησεν, ε ίτε  διότι δέν ειχεν 
ετι συνέλθει όλοτελώς, είτε διότι έλαβε 
καί πάλιν νέαν σφοδράν πληγήν παρά τοΰ 
αντιπάλου, έν τ ή  ταραχή καί τή  συγ- 
κρούσει τώ ν πτερών, τών ποδών, τών ονύ
χων, τών ραμφών, ό κοΰκκος, λέγω, Ιπε- 
σεν έντός τής καπνοδόχης καταδιωκόμε- 
νος έμμανώς καί έκεΐ ύπό τοΰ εχθρού άύ- 
τοΰ- ή στέγη ήσύχασε- καί αύτή ή κουκ
κίνα δραξαμένη τή ς ευκαιρίας έφυγε δρο
μαία ήμίγελώσα καί ήμισοβαρά, αληθώς 
ευτυχής, διότι τήν έπαύριον αΕ έφημερίδες 
θά έγραφον ώς εξής περίπουαή σπανία καλ
λονή, τή ς δ. Κ . .. έγένετο αφορμή μονομα
χία ς κ τλ .»  άλλά νέα σκηνή αναπτύσσεται 
έντός τή ς οικίας είς ήν τόσφ παραδόξως 
είσήλθον οί διαμαχόμενοι" άπροσδόκητοι, 
άπρόσκλητοί, αίμοχαρώ; καί θορυβωδώς 
μαχόμενοι πρός άλλήλους.
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Κ . Ι ε ρ ο κ λ ή ς .

Φιλίλληνε« άΛθθ«νόντ«5 νατά τόν Onip τή? 
έλληνινή« άνίξαρτητίας άγδνα ή έν τή υ- 
ηηρίβίιί τή« ‘Ελλάδος άπά τοΰ isü l 
τού ΙββΟ.

2 2 0 .  R O B E R T  F R A N Ç O IS  (Φ Ρ Α ΓΚ . P O M tlE P ). 

( Έ *  N a n c y  t f j ;  Γα λλία ς- ¿r.íOavs eu v m tía  rp iu p á - 
tcav lv 'ΛΟήναις tr,v 2S  Λ ιχιμβρΐον 1 8 2 7 ).

Ά λ λ ο τ ε  ύπασπιστής τή ς Λεγεώνος τής 
M eu se . Προγυμναστής τοΰ πεζικού έ.ν 
Έ λ λ ά δ ι διώκει έν Χαϊδαρίω τό Λ . τα κ τι
κόν τάγμα είς τό όποιον διεκρίθη διά τήν 
θαυμασίαν άνδρείαν του καί έπί κεφαλής 
τοΰ όποιου έπληγώ θη' τούτο τόν ήνάγ- 
κασε ν’ άφήση τό πεδίόν τή ς μ.άχης καί 
ν’ άντικατασταθή ύπό τοΰ λοχαγού M a il
le t . Βραδύτερον,ένφ είχε τήν διοίκηοιν τοΰ 
τάγματος, τό όποΤον ύπό τά ς όιαταγάς 
τοΰ Φαβιέρου έφωδίασε τούς έν ιή  Ά κ ρ ο - 
πόλει πολιορκουμένους, κατά τήν είσοδόν 
των μύδρος άπέκοψεν αύτφ τούς δύο 
πόδας καί έπεσεν είς τό μέρος οπερ έχ ώ - 
ριζε τά ς τάφρους άπό τών τουρκικών ο
χυρωμάτω ν τήν έλλειψίν του ένόησαν 
άφοΰ είσήλθον είς τό φρούριον. Τέσσαρες 
τών συντρόφων του οί M o lliè re , P ig n a u d , 
B e r n a r d  καί C a r tie r  μετά δύο στρατιω
τών τοΰ ς·ρατηγοΰ Γκριτζιώ του,τώ ν όποιων 
δυστυχώς δέν γνωρίζομεν τά  ονόματα, ο- 
δηγηθέντες έκ τών γοερών φωνών του εύ- 
ρον αυτόν μαχόμενον εναντίον μανιωδών 
έχθρών το ύ ; οποίους έτρεψαν είς φυγήν. 
Μετενεγκόντες αύτόν έντός τοΰ φρουρίου 
εύρον έπί τοΰ σώματός του 2 4 π λ η γ ά ς , έξ 
ών έρρεεν άφθονον αίμα, έπενεχθείσας ύπό 
μύδρων, ξιφών, γ^αταγανίων κλπ. Έ π έ -  
ζησε 4  ήμέρας είς τάς φοβερά; πληγάς 
του καί άπέθανε μέ τήν μεγαλειτέραν 
γενναιοψυχίαν ύποφέρων δεινούς πόνους. 
Ό  Φαβιέρος μεγάλως έλυπήθη καί έκλαυσε 
έπί τφ  θανάτψ του αγαπών αυτόν ώς ί
διον τέκνον, άπασα δέ ή φρουρά συνεκι- 
νήθ-ο βαθέως θαυμάσασα τήν γενναιότητά 
του καί τόν χαρακτήρά του.

*
2 2 1 .  R O B E R T  (Ρ Ο Μ Π Ε Ρ). 

(Γ ά λ λ ο ς-άηέ8«ν«» ΙνΝ β νηλίφ  Ι| άβ Ο ίνιία ςιφ  18 2 5 ).

Πρφην αξιωματικός είς τον Γαλλικόν 
στρατόν Σογάνη; έλθών ώς άπλοΰς στρα
τιώ τη ς.

2 2 2 .  ROCA V IL L A  M IC H E L  (Μ .Ρ Ο Κ Α Β ΙΛ Λ Α ΐ). 

( Έ *  R e v e llo  τ!)4 Σαρδηνία;- άπέΟινιν ίξ  ά ςθίνιίας 
Ιν Μ ιθάνοις ιή ν  24  ’Οχτωβρίον 1 8 2 7 .

Α ξιω μ ατικός άξίας. Ή  έκ τής πα τρί- 
δος του πρώτη εξορία προήλθεν έκ τή ς α
ποτυχίας τοΰ φιλελευθέρου κινήματος 
τοΰ 1 8 2 1 . Κ α τα τα χθείς ώς έθελοντή; είς 
τόν λόχον τών Φιλελλήνων έγεινέ ταγμα- 
ΐά ρχη ς καί ύπασπιστής τοΰ Φαβιέρου. 
E lf  τήν έν Χαίδαρίψ μάχην, όπου έδειξε 
σπανίαν γενναιότητα, ήνάγκασεν ούτως 
έίπεϊν τόν Φαβιέρόν νά διατάξ-/) ύποχώ- 
ρησιν καταστάσαν άναπόφευκτον, σώσας 
τοιουτοτρόπως τον τακτικόν στρατόν καί 
τόν λόχον τών Φιλελλήνων άπό παντελή 
καταστροφήν. *Η το είς την Άκρόπολιν,

1. Έξ 4»«ίβ*βν ·Λίλλν®< ‘Εφίέ*·» Φορνίζΐ).



9 4 Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

άπέθανε δέ έν Μεθάνοις οπού έστρατοπέ- 
δευε το  υπό τόν Φαβιέρον σώμα.

*
2 2 3 .  R O LT FÜ SS GASPARD .

(ΓΑΙΠΑ.Ρ ΡΟΛΤΦΟΓΣ).

{  En F r ib o u rg  too Μ ιγ ίλ ο ν  A ou x itou  .tf|? Β χ ΐη ς ' 
<iiti8«vsv «ν Ν χ υ ελ ίφ  ίξ  ¿βθίν!Ϊ«<  τήν 18  A ixsfi-.
δ ρ ίο ν -1 8 2 3 ).

Ά ν ευ  πληροφοριών.
»

2 2 4 .  RO SA RO LLI JO S E P H . .
(ΙΛΣΗΦ ΡΟΣΑΡΟΛΛΗΣ).

( Έ χ  Ν ΐ* « ό λ ϊω ;·  iitiflxvsv îv  Ν ««πλίψ  Ιξ  άοΟενείας 
τόν Ό χτώ βριον τοΟ 18 2 5 ).

Στρατηγός υπό τόν Μυρά καί διοικη
τή ς μοιραρχίας.

&

2 2 5 .  R O SE N ST IE L  ( ρ ο ς ε ν ς τ ι λ ) .
( ’ Ε χ  Σουηδίας ή Λ ιν ία ;' Ιφονί49ΐ) ¡ν Π ίτα  τήν 4 

Ιο υ λίο υ  1 8 2 2 ).

Ε θελοντής.
»

2 2 6 .  RO SN ER  (ΡΟΣΝΕΡ).

( ’Ex Βιρολίνου- ίοονεύΟη Ιν Μ ιβολογγίψ  τόν ΑΒγου· 
οτον τοΟ 18 2 5 ),

Ά πέθανε διαρκούσης τή ς πολιορκίας.
("£*εε«ι *«»εχ«<α]

Η ΣΟ Ν Α ΤΑ  T O T  Δ ΙΑ ΒΟ Λ Ο Γ

Ούδείς υπάρχει έρασιτέχνης, φιλών 
τήν κλασικήν μουσικήν, δ’στις ¿κ τοΰ ά
φθονο« πλούτου, δν έκληροδότησεν ήμϊν 
ή μουσική τέχνη του ΙΖ ’ αίώνος, δέν έ -  
θαύμασε τόν σπάνιον αυτόν μαργαρίτην, 
τόν καλούμενον Σ ο ν ά τ α  τοΰ  Λ ιαβόΛ ον. 'Ο 
συγγραφεύς του θαυμάσιου τούτου έργου 
’Ιωσήφ Ταρτίνης έγένετο είς τών μεγί
στων βιολιστών τή ς  ’Ιταλίας καί ό ιδρυ
τή ς  τή ς λαμπράς έκείνης σχολής του Πα- 
ταυίου, τή ς παραγαγούσης τοσούτους 
διάσημους καλλιτέχνας.

Ό  Ταρτίνης, γεννηθείς ¿ν Πιράνφ τώ  
1 6 9 2 ,  έσπούδ ασε κατ’ άρχάς τά  γράμ
μ α τα  έν τ φ  κολλεγίω του Capo (T ls tr ia , 
Ινθα διήκουσε καί τά  πρώτα μουσικά μα
θήματα τοΰ βιολίου. Ή  οΐκογένειά του 
ήθελε νά τόν κάμνι κληρικόν, άλλ’ έπί τή  
άρνήσει του προώρισεν αυτόν εις τό  δικη
γορικόν στάδιον, πέμψασα αυτόν προς τόν- 
σκοπόν τούτον είς τό  Πανεπιστήμιον του 
Παταυίου,δπου όμως πολλάκις παρημέλει 
τά  νομικά του, όπως παραδοθή είς τά  δύω 
ευνοούμενα πάθη του, τήν μουσικήν καί 
τήν δπλασκίαν.

Νέος καί Ιρωτευμένος, ένυμφεύθη κρυ
φίως συγγενή τινα τοΰ επισκόπου Π α - 
ταυίου, καταδιωχθείς υπό τοΰ ΐσχυροϋ 
τούτου προσώπου, κατηγοροϋντος αύτοΰ 
επί απαγωγή καί άπάτγ, καί άναγκασθείς 
νά δραπετεύσγι εκεϊθεν, άπεσύρθη εις Π ι-  
ράνον παρά τινι τών συγγενών του, σκευ- 
οφύλακι μοναστηριού τινός τή ς πόλεως. 
Διέρχεται δύω έτη  έν τή  απομονώσει ταύ- 
τ ϊ) καί παραμηθεϊται παραδιδόμενος μετά 
μανίας είς τήν σπουδήν τοΰ'βιολιού.

Γεγονός άπροσδόκητον έθηκε τέρμα είς 
.τους φόβους του χαταστήσαν αυτόν έλεύ- 
θερον. Έ ξ ετ έλ ε ι ήμέραν τινά μονωδίαν 
έν τ φ  παρεκκλησίφ τοΰ Μοναστηριού, δτε

ρεύμα άνέμου μετεκίνησε τό  παραπέτα
σμα, ούτινος όπισθεν ήτο κεκρυμμένος. 
Κάτοικός τ ις  τοΰ Παταυίου, γνωρίζων 
αυτόν, έχοινοποίησε τό μυστικόν κα τα - 
φύγιόν του. Ά λ λ ’ από δύω ετών αί. δια
θέσεις τοΰ επισκόπου ειχον μεταβληθή. 
Δέν έπεθύμει πλέον τόν θάνατον τοΰ ά - 
μαρτωλοΰ άλλά τήν μετάνοιαν, καί συνή- 
νεσε πρός άποφυγήν σκανδάλου, νά νυμ- 
φεύση τήν φοράν ταύτην δημοσία τήν 
συγγενή του με τόν Ταρτίνην.

Τό νεαρόν ζεύγος μεταβαίνει είς Βενε
τίαν, ένθα ή μουσική είχε τό τε  επιφανείς 
αντιπροσώπους. Ό  Ταρτίνης ήχουσε τον 
Φλωρεντινόν Βερατσίνην, τοσούτφ δε κα- 
τεπλάγη έκ τή ς  υπεροχής του, ώ στε δεν 
ήθέλησε νά παίξγ δημοσία καί έπανέλαβε 
τά ς σπουδάς του ώς άπλοΰς μαθητής. 
Μετά έπιμόνους νέους κόπους έτών ολο
κλήρων ή έπιστήμη τοΰ τόξου ούδέν είχε 
πλέον δι’ αυτόν μυστήριον ακρίβεια, θαυ* 
μασία ποιότης ήχου, λεπ τότη ς, δύναμις, 
τά  πάντα συνήνου έν έαυτφ. Έ γένετο  
τό τε  διευθυντής τή ς μουσικής τοΰ ναοΰ 
τοΰ άγιου ’Αντωνίου έν Παταυίφ καί, 
πλήν μικράς διατριβής έν Πράγρ: μετά 
τοΰ βαρβιτιστοΰ Βανδίνη, φίλου του, έ
μεινε μέχρι τοΰ θανάτου αύτοΰ έν Π α- 
ταυίω, ούτινος είναι σήμερον τό κλέος.

Αυτόθι ίδρυσε σχολήν καλλιτεχνών γ ε- 
νομένην όιάσημον, ούχί μόνον έν Ίτα λ ίμ , 
άλλά καί έν όλοκλήρφ τ ή  Εύρώπή. Έ μόρ- 
φωσε μαθητάς, οΐτινες βραδύτερου υπήρ
ξαν καί αύτοί διδάσκαλοι όνομαστοί.

Ε ίς την τέχνην τοΰ έξοχου μουσικού ό 
Ταρτίνης συνήνου καί τήν μεγαλοφυίαν 
τοΰ συνθέτου. Κατέλιπεν ικανόν άριθμ.όν 
σονατών καί συμφωνιών ύπό τόν τίτλον : 
7/ τ έχ ν η  τον τόζον , αυτόθι δέ εύρίσκεται 
καί ή περίφημος Σ ο ν ά τ α  τον  Λ ιαβόΧ ον, 
αληθές αριστούργημα, γνωστότατου σήμε
ρον πάσι το ΐς έρασιτέχναις καί ούτινος δ 
τ ίτλος έχει άρχήν δημώδη παράδοσιν έν 
Ίτα λίοι.

Καθ δν χρόνον εΰρίσκετο έν τφ  Μονα- 
στηρίφ ό Ταρτίνης, είδε νύκτα τινά τό 
ταπεινόν κελλίον του λάμπον ύπό φώτων 
έρυθρών καί πρασίνων. Ισχυρά  όσμή θείου 
διεχύθη πανταχοΰ, κρότος δε παράδοξος 
ήκούσθη πρός τό κάτω  μέρος τή ς  κλίνης. 
Ό ποια  ύπήρξεν ή έκπ ληξί; του, δτε ειδεν 
ενώπιον του τόν Σατανάν αύτοπροσώπως, 
δασύτριχα, κερασφόρου, σκωπτιχόν, κα- 
θήμενον, μέ τάς κνήμας έσταυρωμένας, 
έπί τοΰ ξύλου τής κλίνης. Ό  Ταρτίνης, 
έκπαγλος καί άπολιθωθείς, δέν έτ.όλαα νά 
κινηθή ούδέ ν’ άρθρώσν) λέξιν, δτε ό βασι
λεύς τών δαιμόνων, προσμειδιάσας αύτφ 
και λαμβάνων τό  βιολίον του, έσυρεν έπί 
τών χορδών άρμονίας τινάς άλλοκότους.

—  Διδάσκαλε, είπε, βλέπετε, αν ώφε- 
λήθην από τά  μαθήματά σας.

Καί δ διάβολος ήρξατο έκτελών άμέμ- 
π τω ς τεμ.άχιά τινα, τά  όποια ό μουσουρ
γός ηγάπα μάλλον. Ό  Ταρτίνης, άναθαρ- . 
ρήσας καί γοητευθείς, παρεΐχεν ούς προσε- 
κτικώτατον, Ούδέποτε τά  έργα του ειχον 
φανή αύτφ ώραιότερα- ούδ’ αύτός δ ίδιος

®‘ZS ττσίέξει ποτέ μετά  τοσαύτης έντε- 
λείας.

—  Ε υγε, Εωσφόρε ! άνέκραξεν, άμα 
τοΰ Σατανά παυσαμένου, θά μ έ-κ ά μ ετε 
οίηματίαν καί ζηλότυπου, οίημάτίαν διά 
τά  έργα μου, .ζηλότυπου διά τήν ύπερο- 
χήν σας, θάποκτήσω δηλαδή δύο ρυπαρά 
άμαρτήματα, τά  όποια οδηγούν κ α τ’ εύ- 
θεϊαν είς τό  βασίλειόν σου. ’Αλλά. θά ε ΐ-  
σθε το ΰ τ’ αύτό. καλός διάβολσς, έάν μοΰ 
έπαίζα τε τώρα καί ενα σκοπόν τή ς  ίδιας 
σας συνθέσεως. Σ τοιχημ α τίζω  δτι ευχα 
ρίστως θά κατεδικάζετό τις είς τήν κόλα- 
σιν, άρκεί νά σάς ήκουε.

Διδάσκαλε, θά ίδήτε δτι τίπ ο τε δέν 
δύναμαι νά σάς άρνηθώ.

Κ αί δ Διάβολος ήρξατο. Τό τόξον έ- 
τρεχεν ύπό τούς εύκινήτους1 αύτοΰ δακτύ
λους, καί αί χορδαί άλληλοδιαδόχως έ
ψαλλαν, εγέλων, εκλαιον.

Θλιβεραί' μελψδίαι, γοργά απότομα, 
τρίλλοι σαρκαστικοί συνηνοΰντο έν έξα ι- 
σίφ συνόλφ- παράδοξος εκφρασις παραπό
νων, ερώτων καί άπαισίου άπελπισμοΰ 
τή ς  άνθρωπότητος. Έ π ί  τή  έκτελέσει τών 
άνηκούστων τούτων τόνων μ ετά  διαβολι
κού δντως οίστρου, ό Ταρτίνης ήγέρθη, 
τό  βλέμμα έχων φλογερόν, το στόμα χ α ΐ- 
νον. Έ νφ  δ’ αντηχούν αί τελευταΐα ι μ ε- 
λφδίαι, ώρμησε πρός τόν Σατανάν, άλλ’ 
οσμη θείου ίσχυροτέρα ή ποότερον άπεπνι- 
ξε τόν λάρυγγά του, τ,ό φώς έσβέσθη καί 
ό Εωσφόρος έξηφανίσθη.

Ό  Ταρτίνης έμεινε μόνος έν τώ  κελλίφ, 
έχων. τό βιολίον παρά τούς πόδας, ενώ 
ή αλλόκοτος μουσική άντήχει έ τ ί  είς τάς 
άκοάς του. Έ λ α β ε  τό όργανον καί προσε- 
πάθησε νά τήν συνάρμοσή έκ μνήμης. Ή  
ήμέρα κατελαβεν αυτόν καταγινόμενον ό- 
λοψύχως είς τό έργον. Τήν επιούσαν έξε- 
τέλει ένώπιον τών παραφορών αύτοΰ μα
θητών την Σ ο ν ά τ α ν  τον  Δ ιαβόΧ ου  επειδή 
δε κραυγαί ένθουσιασμοΰ ήκούοντο παν- 
ταχόθεν :

—  Τ ί θά έλέγετε, άνέκραξεν, έάν ή -  
κούετε αυτήν έκτελουμένην από τόν δη
μιουργόν τη ς ;

Α · Ε.
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Προ πάντων ήθελον νά σοί έπενθυ- 
μίσω Δούμ, είπεν ή Μαργάτη ολίγον ά - 
ποθαρρυνθεΐσα, οχι τούς έρωτάς μας, άλ
λά τήν εύζωΐαν ήν είχομεν τό τε  σύ κ’ 
έγώ· δ αύθέντης εύρίσκετο εί.ς'τό Πανε
πιστήμιου μ ετά  τοΰ παιδαγωγού του· 
καί έγώ ήμην σχεδόν κυρίαρχος εν Ο ίδεμ- 
βούργή.' Τ ί ευτυχείς χρόνοι ! Κ αθ’ εσπέραν 
ήρχεσο είς τόν πύργον νά θερμανθείς είς 
τήν πυράν τοΰ μαγειρείου καί νά λαφυρα
γώγησης τό  ψητόν ειχον καλήν θέσιν καί 
συ επ ίσης- καλήν κατοικίαν οπού εν άνέ- 
σεί ήδυνάμεθα νά ζώμεν οί δύο . . . καί 
μάλιστα τρεις προσέθηκε μ ετά  στεναγμού 
άλλ’ ό ουρανός δέν ήθέλησε ! . .

Κ α ί . ή Μαργάτη προσεγγίσασα τφ
1. ·,*' %, X, Β. *
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Δουμβρόσκη έχαμήλωσε τήν φωνήν καί έ -  
πανέλαβε μέ υφος καί επίσημον καί μυ
στηριώδες.

ο "Αν θέλεις Δούμ, οί καλοί έκεΐνοι χρό
νοι ήμποοεϊ νά έπανέλθουνο

—  7Α μπά ! έφώνησεν δ Δουμβρόσκης 
μέ ϋφος δελεασθέντος. Καί πώς τούτο κα
λή μου Μαργαρίτα.

—  "Ακουσόν με καλώς μικρέ μου. Σ ή
μερον ζής αιωνίως έπί ποδός χωρίς νά 
ήξεύρης πού ύπάγεις ή  μάχεσαι χωρίς νά 
γνωρί,ης κατά τίνος· σπανίως κάμνεις τά  
καθημερινά σου τέσσαρα γεύματα- τήν ε
σπέραν κοιμάσαι κάκιστα μέ τόν φόβον 
τών πανδούρων- τήν πρωίαν κινδυνεύεις 
νά έξυπνήσης είς τόν κρότον πυροβολισμών 
μ’ έν κομμάτι μολύβδου είς τό  κρανίου. 
Δέν θά σ’ ήτο  γλυκύτερου νά έπαναλάβης 
τήν προτέραν σου ζωήν ώς νά μή άφήκες 
ποτέ τά  δάση σου καί μάλιστα νά έχης 
καί μικρόν τ ι εισόδημα ; πλούσια καί ευ
άρεστος ζω ή, ή τις  δέν απαιτεί παρά σοΰ 
παρά μίαν αγαθήν πράξιν ; Συγκατατίθε- 
σαι, Δούμ ;

—  "Ιδ ω μ εν  εξηγήσου εύκρινώς είπεν ό 
Δουμβρόσκης· ώνειρεύθης δλ’ αυτά ή είδες 
καμμίαν νηρηίδα ή τις  σοί έπώλησεν κα
λ ά ; υποσχέσεις.

—  Νηρηίς ; ίσως, είπεν ή Μαργάτη.
·—  Μήπως ή Μαυροβουνιώτισσα ;
—  Δ ιατί τά χ α  ; δεν γνωρίζω περισσό

τερα παρά αυτή περί τών έν Οίδεμβούρ- 
γ η ; Ή  ιδέα έπήλθεν είς εμ έ- καί μάλιστα 
έπρεπε νά εισχώρηση είς τήν κεφαλήν σου 
πριν φθάοη είς τήν ίδικήν μου· διότι έ
μαθες πρό έμοΰ τό όνομα τοΰ Μαγυάρου 
αιχμαλώτου όν σύρομεν μεθ’ ήμών.

—  Τό όνομα τοΰ Μαγυάρου ; ό διάβο
λος νά μέ πάρη άν έφρόντισα- πάν δ ,τι 
γνωρίζω είναι οτι δ συγγενής του ό γερο- 
φιλάργυρος τόν όποϊον θά κυνηγήσωμεν 
μέχρι τή ς φωλεάς του είναι Ζαπόλσκης.

— Λοιπόν! δ κόμης Φρειδερίκος δ αρχαί
ος μου κύριος δέν ήτο  έπίσης Ζαπόλσκης ;

—  Μήπως δ αιχμάλω τος είναι συγγε
νής τοΰ κόμητος Φρειδερίκου, ανεψιός του 
ίσως ;

—  Τ ί λέγεις ) είναι υίός του, δ ίδιος 
του υίός’ αύτός είναι δ νεαρός μας κύριος, 
δ νόμιμος κληρονόμος τοΰ πύργου τή ς Οί- 
δεμβούργης' είναι τό  παιδίον το  δποΤον 
έχόρευσα έπί τών γονάτων μου.

—  Κ αί τό  όποϊον άπεστρέφεσο ώς μοι 
είπες εκατοντάκις.

—  ΤΗ το τόσφ άπειθές τ ό τ ε ’ άλλως τε  
τό τε  άπεστρεφόμην όλα τώ  παιδία- ε ί -  
χον τρόπον τινά τό  προαίσθημα οτι δεν 
θά γείνω ποτέ μήτηρ.

Τό βλέμμα τή ς  Μαργάτης μεστόν τρυ
φερού. παραπόνου άπηυθύνθη πρός τον 
Δκλματόν έφ’ ού έφάνη έμποιήσαν τήν έν- 
τύπωσιν ήν κέντημα βελόνης έπί άκμωνος.

—  Ά λ λ ’ είς τ ί  δύναται νά μάς χρη- 
σιμεύση αύτός δ -νεανίας δ κόμης Ά ρ -  
στάϊν, καί άν ύποθέσωμεν δτι είναι, δ ί
διος, τώρα δτε έπεσεν είς τούς όνυχας 
τοΰ Σκλαβόύνόυ'ώς στρόυθίον είς τά ς τοΰ 
άετοΰ ;

—  Δέν σοί ένεπιστεύθη δ Τζανής τήν 
φύλαξίν του Δ ο ύ μ ; "Αν άφήσης τόν

κλωβόν ανοικτόν τό  πτηνόν δέν θά πε- 
τά ξη ;

—  ’Α λήθεια . . . τίπ οτε εύκολώτερον. 
Τ ί ζφον πού είμαι, είπε κτυπώ,ν τό  μ έτω - 
πόν του νά μή μαντεύσω άπό τή ς πρώτης 
λέξεω ς. Ά λ λ ’ άν απαλλάξω αύτόν άπό 
τών χειρών τοΰ Σκλαβούνου είναι βέβαιον 
δτι θά μέ άνταμείψη.

—  Εννοείται μικρέ μου' είναι συμπε- 
φωνημένον είπεν ή Μαργάτη ακτινοβο
λούσα έκ χαράς διά τήν καλήν τροπήν ήν 
έλάμβανεν ή συνδιάλεξις· ούδέν έξ όσων 
σοί θπεσχέθην θά λείψη· δικαίωμα αλιείας 
δικαίωμα κυνηγίου καί τά  λοιπά. Τό διε- 
κήρυξεν δ ίδιος καί οί εύγενεϊς κρατούν 
τόν λόγον των.

—  Τ φ  ώμίλησες λοιπόν καλή μου Μαρ
γαρίτα.

—  “° Χ 1·
—  Πώς λοιπόν γνωρίζεις τούς σκο

πούς του.
—  Θά σοί διηγηθώ τούτο βραδύτερον 
Λοιπόν συγκατανεύεις ;

—  Μήπως δ νέος κόμης ώμίλησε πρός 
τήν Μαυροβουνιώτισσαν.

—  Ό χ ι .
—  Ά λ λ ά  τέλος ή Μαυροβουνιώτισσα 

θά έχη γνώσιν.
—  Ό χ ι ,  μικρέ μου Δούμ, έγώ . . . έγώ 

μόνη.
—  Ε ίπ έ τήν αλήθειαν, καλή μου Μαρ

γαρίτα' αύτή σέ συνεβούλευσε.
—  Ό χ ι ,  όχι, παιδί μου.
—  ψ εύδεσαι, Ιχιδνα, άνέκραξεν αίφνης 

ό γίγας μέ τήν συνήθη τραχεϊάν του φω
νήν. Ψ εύδεσαι' άπόδειξις οέ δτι όμιλεΐς 
έδώ έν όνόματι άλλης είναι δτι σ’ έπ λή - 
ρωσαν έκ προκαταβολής μέ τό κόσμημα 
τούτο τό όποιον κρύπτεις αυτού.

Κ αί διά ταχείας κινήσεως βυθίσας ά- 
ποτόμως τήν χεϊρά του είς τό θυλάκιον 
τή ς θαλαμηπόλου έξήγαγεν έξ αύτοΰ τό 
τεμάχιον τή ς  χρυσής άλύσεως.

Ένώπιον τή ς άπροσδοκήτου μεταβολής 
τοΰ προσφιλούς τη ς ληστοΰ ή κυρά Μαρ
γάτη έμεινεν άναυδος χαίνοντι τ φ  στό- 
μ α τι, άλλά μόλις έκινδύνευσεν ή άλυσις, 
ανέκτησε τήν ετοιμότητα  τοΰ πνεύματος'

Δ ι’ αστραπιαίου συλλογισμού επίστευ- 
σε τό τε  δτι έμάντευσε τον σκοπόν δν έπε- 
δίωξεν δ Δουμβρόσκης καθιστάμενος με
λίρρυτος μ ετ’ αύτής. Θά είδεν ούτος τήν 
άλυσιν δ’ταν έξήγαγεν έκ τοΰ θυλακίου 
τη ς διά νά τ φ  δώση τήν φιάλην τοΰ ρα
κιού καί διά νά τήν άρπάξη ό λύκος προ- 
δοτικώς έγένετο πρόβατον.

Ή  ύπόθεσις αϋτη καί τοι εύλογος α
π είχε πολύ μακράν τοΰ πραγματικού σκο
πού δν προύτίθετο ό Δαλματός. "Αν δ 
Δουμβρόσκης δι’ ήρωϊκής προσπάθειας κα- 
τώρθωσεν έπί τιν α ς. στιγμάς νά κρύψη 
τήν σκαιότητα τού χαρακτήρός του Ιπρα- 
ξεν ούτω όχι έκ πλεονεξίας άλλ’ όπως ΰ- 
πακούση είς τά ς διαταγάς τοΰ στρατη
γού του.

Κ α τά  τόν προηγηθέντα σταθμόν δ 
Τζανής ί ιών τά  σημεία συνεννοήσεως τά  
άνταλλαγέντα μεταξύ . τή ς . Χρίσνας καί 
τοΰ αιχμαλώτου κάί πληγείς ύπ’ αιφνί
διας ζηλοτυπίας άπεφάσιοε νά φωτισθ^

ο ,τ ι τά χ ιο ν  ώφειλε πρός τούτο νά άπο- 
ταθϊ) πρός αύτήν τήν Χρίσναν ; Ό χ ι  βε
βαίως· ή Μαργάτη ή τις  δέν έγκατελίμ- 
πανε τήν κυρίαν τη ς θά ήτο συνένοχος 
βεβαίως τή ς Ραδιουργίας' άλλ’ ή  υπερη
φάνεια τοΰ Σκλαβούνου κατεξανίστατο είς 
τήν ιδέαν τοΰ νά ελθν) είς συνάφειαν μετά 
παρόμοιας γυναικός πρό τών ομμάτων τή ς 
δποίας ίσως θά έξέθετε τάς αδυναμίας 
του καί τά ς άδικους ίσως υποψίας του, 
έσκέφθη λοιπόν οτι δ παχύνους Δαλματός 
έν τϊ) συζυγική αύτοΰ ίδ ιότητι θά έξε- 
πλήρου τό εργον τούτο πολύ εύκολώτερον 
πριν δέ άναχωρήσνι είς Μοστάρ συνεννοή- 
θη μετά  τοΰ Δουμβρόσκη οστις ήκιστα 
διπλω μάτης τόν χαρακτήρα έδέχθη τήν 
έντιμον ταύτην αποστολήν ώς φρικώ- 
δη αγγαρείαν τή ς στρατιωτικής πειθαρ-
χ ί*«·

Ο ύτως έκών άκων κατέστη σύζυγος 
βουκολικός· άλλ’ άν εως τώρα έπιστεύσα- 
μεν οτι παριστάμεθα είς δευτέραν εκδοσιν 
τοΰ «Ά σ μ α τος τών Α σμάτω ν» μεταξύ 
τοΰ Άνδρος καί τή ς Σουλαμίτιδος ή σκη
νή μεταβάλλεται νΰν δ άνήρ επανέρχε
τα ι είς τάς βιαίάς καί κτηνώδεις αύτοΰ 
Εξεις καί ή τρυφερά Σουλαμϊτις έξαφθεϊσα 
καί αύτή ούδόλως φαίνεται διατεθειμένη 
νά ύποχωρήσ·ρ .άνευ πάλης.

Όρμήσασα πρός τήν άλυσιν ήν λαμβά
νει άπό τή ς μιας άκρας έν φ τήν άλλην 
έκράτει 0 Δαλματός έφώναζε

—  Δός μού την, Δούμ , δός μού τ η ν  
δέν είναι ίδική μου, είναι τή ς Χρίσνας.

—  Ψεύδεσαι ! σέ έπλήρωσε μέ αύτήν 
διά νά σιωπήσγς τούς Ιρωτάς τη ς μετά 
τοΰ Μαγυάρου,

Κ αί τινάξας τήν διεκδικουμένην άλυ- 
σιν ήνάγκασε τήν θαλαμηπόλον νά τήν 
άφήσιρ.

—  Ά  ! κλέπτη !
Όρμήσασα ώς λέαινα ής ήρπασαν τόν 

σκύμνον ή Μαργάτη προσεπάθησε ματαίως 
νά έντυπώσγ τούς όνυχάς τη ς έπί τοΰ 
προσώπου τοΰ γίγαντος, δστις ήτο  τό τε 
όρθιος καί επομένως έκτός βολής.

—  Δός μου τήν άλυσίν μου,κλέπτη,δός 
ου τήν άλυσίν μου, χοιροβοσκέ' άθλιε, 
ιατί δεν μέ φονεύεις συγχρόνως ;

—  Θά Ιλθνι ή σειρά σου υπομονή, πε
ριστερά μου. ΤΑ ! μέ ένόμισες ικανόν νά 
προδώσω τον αρχηγόν καί νά έγκαταλεί- 
ψω τούς γενναίους συντρόφους μου ! Καί 
πρός ποιον σκοπόν σ’ ερωτώ ! Διά νά ύ- 
πά γω  νά έγκλεισθώ έντός ούγγρικής τίνος 
καλύβης μέ τό γηραλέον δέρμα σου, τό ό
ποιον κατέστη διά τύμπανον κατάλληλον.

— ■ Δός μου τήν άλυσιν.
Ό  Δαλματός λαβών τά ς δύο χεΐρ«ί 

τή ς Μαργάτης έντός τή ς μιάς παλάμης 
του διά τή ς έλευθέρας χειρός του έκίνει 
ύπό τ ά  όμματα αυτής τό  τεμάχιον τή ς 
άλύσεως.

—  'Ιδού ή ' άλυσίς σου- άπόλαυέ την 
διά τών οφθαλμών, μέτρησον τούς κρί
κους τη ς  έν δσφ λάμπει ή σελήνη.

Τ ώ  όντι τή  στιγμή ταύτγ) μεταξύ τών 
γιγαντιαίων χαλκοχρόων νεφών έφάνη ή 
σελήνη διά νά προσέξή τρόπον τινά είς 
τήν άλλόκοτον έκείνην σκηνήν.
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Αϊφνης ό Δου^βρόσκης εξερράγη καί 
πάλιν είς β^ασφηρείας.

—  Ό  #δης νά σέ τσιγαρίση,- γραία 
κλέπ τρια '' εδώ είναι τό όψισυ τή ς άλύ- 
σεως ποΰ είναι τό  άλλο ;

—  Δεν θά τό  |Α«θγς' δός ¡¿ου τήν άλυ- 
σίν ¡Αου.

—  ”Αν τό κό<5|Αϊΐ[λ« αυτό είναι ίδικόν 
σου, ώς δέν άρεφιβάλλω, είναι επίσης ίδ ι- 
κόν ρ>.ου' δέν είναι κοινά τά  των συζύγων; 
Ά λ λ ’ ή  Μαυροβουνιώτισσα δέν κάρινει 
πράγρ.κτα ήριιτελή· πού εχεις τό  άλλο ή- 
ρ σ υ

Έ κ  νέου βυθίσας τήν χεΐρά του έίς τά  
θυλάκια τή ς Μαργάτης ριετεβίβασεν είς 
τά  εαυτού παν ο ,τ ι περιεΤχον ¡χεχρι καί 
ριιάς πεπαλαιωμένης ψαλλίδος καί μιάς 
άργυράς δακτυλήθρας, έν οίς καί έν νημά- 
τινον κομβόδεμα, ου τό  βάρος έμαρτύρει 
τον θησαυρόν τών οικονομιών ή τών άρπα- 
γών τή ς θαλαμηπόλου.

—  7Α άθλιε ! ά λγστά  !, εκραύγαζεν 
αϋτη διαρκούσης τή ς  διαρπαγής περιστρε
φόμενη, δάκνουσα έαυτήν διά νά άποφύγγ 
τάς ίσγυράς συσφίγξεις εν αίς ήγωνία, 
μέ γυμνόνεις, μέ κλέπ τεις' αυτό έπεδίω- 
κ ες, γύφτε ;

—  ’'Ο χ ι, άγγελέ μου, όχι" αυτό- έν φ 
συνδιαλεγώμεθα περί «διαφόρων πραγμά
των ώς άεργοι, θά μ1 εϊπγς έδώ , εις τήν 
στιγμήν ποια σχέσις υπάρχει μεταξύ τού 
Μαγυάρου καί τή ς Μαυροβουνιώτισσας. 
Ειμα» περίεργος- έλα , έλα , μή κινήσαι τό 
σον δέν πρόκειται νά τριξγς τούς όδόν- 
τας άλλά νά όμιλήσνις. Ε ίπ έ μοι τ ί έσή- 
μαινον «ί χειρονομίαι έκείναι άς άντήλ- 
λαξαν χθές τήν μεσημβρίαν έν Ερζεγοβί
νη μέ τήν βοήθειαν σου, διότι καί σύ 
προσεποιεΐσο οτι έζήτεις ό ,τι δέν έχασες. 
Τ ί έλεγον ; τ ί ένόουν ;

—  Δός μοι ο ,τ ι μου άφήρεσες, λνιστά' 
μή σφίγγγς τόν βραχίονα μου.

—  Μή στρέφης αλλαχού τήν συνδιά- 
λαξιν, καλή μου σύζυγός . Άκουσον κα
λώς" θά μ’ εϊπγ,ς .τά πάντα, ειδεμή ώς εί
ναι αληθές οτι είμαι υιός τή ς μητρός μου, 
ή τις  ήτο  όπως καί σύ κατηραμένη μά
γισσα, μέ αύτήν τήνέλευθέραν χεΐρά μου, 
ίδέ την, σέ πνίγω.

Κ αί έλαβε τον λαιμόν τη ς έν τ $  παλά- 
μ γ . Ε κείνη  προσεπάθησε νά όμιλήσγ άλλ’ 
« ί  λέξεις ήμποδίσθησαν ΰπό τή ς  χειρός 
τού Δουμβρόσκη νά έξέλθωσι τού λάρυγγός 
της· καί έξήνεγκε μόνον ρόγχον άναρθρον 
δστις καί ώς παράκλησις ήδύνατο νά |ρ- 
μηνευθ$5 καί ώς άρά.

«’Αρκεί νά ύψώσω τόν βραχίονα νά μή 
πατϊίς πλέον είς τήν γήν καί εύθύς γίνο
μαι χήρος" άλλά θέλω νά είμαι καλός σύ
ζυγος είπε γαλαρόνων τόν κλοιόν τών δα
κτύλων του ϊνα άναπνεύσγ. τό  θύμά του" 
άς ίδωμεν θά όμ,ιλήσγς τώρα γρν)°̂ >

—  Ναι ναί, θά ομιλήσω.
—~ Πολύ καλά. Τ ί σ’ είπε λοιπόν ή 

Μαυροβουνιώτισσα; τ ί ήξεύρεις περί αυτής 
καί τού Μαγυάρου.

Κ αί προσωρινώς άπέσυρεν άπ’ αύτής 
καί τάς δύο χεΤράς του.

Ή  Μαργάτη έπεσεν είς τήν βάσιν τού 
δένδρου είς τά  γόνατα- αί τρέμουσαι χ ε ΐ-

ρές τ η ς  ήσάν βεβυθισμέναι είς τήν κόμ^ν 
τη ς ή τις  έπ ιπ τε λευκόφαιος έπί τών ώ
μ ω ν  επνευστία· δυσκόλως είσέπνεέ, έπειτα 
άφήχε τάς χεΐράς τη ς νά πέσωσι εκ α τέ
ρωθεν μ ετ’ άποθαρρύνσεως.

« θ ά  όμιλήσω άφ’ ου μέ αναγκάζει ό 
λγστής· έμπορώ νά πράξω άλλω ς ; καί ό
μως δέν μ’ άπέδωκε μ ή τε τήν αλυσινμήτε 
τά  χρήματά μου, τά  όποΤα ήσαν κρυμμένα 
τόσον καλά. Καί όταν σκεφθώ. ότι είναι ό 
σύζυγός μου, ότι έγώ τόν ήθέλησα έν ώ 
έφθανε νά εκλέξω . . .

« Έ λ α  έλα όχι παράπονα" γρήγορα εί 
δέ μή . . .

Καί σκύψας πρός αύτήν τγ  έδειξε τάς 
δύω χεΐράς του εκατέρωθεν τού λαιμού 
της.

Ά λ λ ’ αίφνηδίως έκείνη έξεγερθεϊσα μέ 
δεκαπλασίας έκ τή ς λύσσης δυνάμεις

—  Δέν θά μάθγς τίπ ο τε λγστά  ! ανέ
κραξε ρίψασα είς τό  πρόσωπον αύτοΰ διά 
τών χειρών τη ς  δύω δράγματα κόνεως.

Πριν ή ό Δαλματός έκπλαγείς καί ή μ ί- 
τυφλος δυνηθγ νά συνέλθν) ή Μαργάτη 
ώρμ.ησε κα τ’ αύτοΰ καί κατέσχισε τάς πα
ρειάς του μέ τούς όνυχας τη ς , οϊτινες ή
σαν σκληροί καί αγκυλωτοί ώς οί τού 
πάνθηρος.

Ό  Δαλματός έκίνησε τήν χεϊρα ϊνα 
τήν άπωθήσγι άλλ’ ή  χείρ του άπήντησε 
τό  πλατύ στόμα τή ς άξίας συζύγου του 
καί ό όλολυγμός 8ν έξήνεγκεν άπεδείχνυεν 
ότι οί οδόντες αύτής είσεχώρησαν έίς τάς 
βάρκας του.

(  " Λ π  « τ α  ι « * ν  ίχ »  ι β ] .

Ε Θ Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α

ΠΑΡΟΙΜΙΑΙ

Ά
( Έ μ μ ε τ ρ ο ι )

Α γ α π ώ  τον τό ν  χ α λ ό  μο υ  
ν »  ταράσοιμ  το  μ ο χ λ ό  το υ .

Α γ α π ώ  παιδί γ ΐ’α χύρη 
χ α ί ο χ ο λ ί γ ΐχ  ν οιχοχόρη .

’ Α δύνατό ’ ναι *ά  γ ινή  χ οίρ ου  μ α λ λ ί  μ ετ ά ξ ι
χ β ί το ϋ  χ ω ρ γ ίά τ η  τό  π α ιδ ί ν δ χ η  ά ν θρω π ίά  χ α ί ΐά ξ ι·

Α θ η ν α ίο ι χ α ί Θ ηβαίοι 
χα ί χ α χ ο ί Μ ν τιλ η ν α ϊο ι, 
α λ λ α  λ ένε τ ό  π ρ ω ί 
χ ι ’ ά λ λ α  χάνουν τ ό  τ α χ ύ .

Ά λ ά ρ γ ’ ά π ό  τ ά  το ύ μ π α ν α , 
χ ι ’  δ γ ά μ ο ς  έξο δά  'η ε ι .

Ά λ ο ί  ο ί χιΤνον ποΒ χ α ή 
β ίή ν  π ρ ώ τ η  δαχονέα

Α λ λ ο ίμ ο ν ο  σ τον  άνθρω πο τόν  χ α χ ομ ο ιρ ια β μ ένο , 
δέν έ χ ε ι  χ έρ γ ια  νά ξ υ θ ζ  χα ί χ α ρ τερ εΐ α π ό  ξ έν ο .

Ά λ λ ο 5  τ ά  χα χ α ρ ίβ μ α τα  
χ ι ' ά λλο Β  γεννοόν ή  χ ό τ τ α ις

" Α λ λ α  *ν ’ τ ά  μ ά τ Ια  το ϋ  λ α γ ο δ  
χ ι’  α λ λ α  τ ή ς  χ ου χο υ δ ά γ ία ς.

" Α λ λ ο ι  «χάβουν χ α ί κλαδεύουν 
χι’  ά λ λ ο ι τραγουδοδν χα ί πίνουν

Ά ν  έ χ η ς  τ ά  χα λά  π α ιδ ιά  τ ά  ^ ο ό χα  τ ί  τ ά  θ έ λ ε ις , 
χ ι '  άν έ χ η ς  τ ά  χ α κ ά  π α ιδ ιά  τ ά  £ ο 9 χ α  τ ί  τ ά  θ έ λ ε ις  !

’ Αν ά ρ τη θ ώ  νά φ ά ω  άρνί 
• χ ι’  άν χ λ έψ ω  νάναι ψάρι 

χ ι ’  άν ά γ α π ή β ω  χ α ί χάνει 
νά ήναι π α λ λ η χ ά ρ ι ! ’

Ά ν  ε ίο α ι χα δδα λά ρ η ς 
ποδν ’ τ ά  οπ η ρούνία  ο ου ς

'Α ν α χ λ ά ρ ω ο ε χ" ή  βροόδα 
θ έ λ ε ι  χ ι ’  ό ο φ ογ χός γ υ ν α ίχ α .

"Α ντρ α  β οό ρ ο α , χ όπ α ν ο, 
μ ε γ ά λ η  π έφ τη  έφ τα σ ε

Ά ν ε δ α ίν ε ι  π νίγ ει μ ε , 
χ α τεδ α ίν ει πνίγει μ ε ,  
νά τ ό  π ώ  θ έ λ ω  τ ’  άντρός μ ο υ .

*Αν δεν δ ώ ο η ς δίν ά γ ιά ζ ε ις  . · .

‘ Α ν . ϊ χ η ;  μ ο !ρα δ ιά β α ινε χ α ί β ;ζ ιχ ό  π ερ π ά τ ει.

’ Από μ ένα  τόν Ά λ ή  
ε ’ ς Αοε τόν  Κ α ρ χ λ ή ' 
τ ο  χ α τ ρ ά μ ι ’ναι χ α ζ ίρ ι 
βτεΓλε τά οπ ρ α  νά τ ό  π ά ρη ς.

’Α πό τόν  "Αί Π ο λό χα ρπ ο  χ α ί σ τ ό  Φ α ν ερ ω μ έν η  
τ ό  γαδαρό μ ο υ  ? χ α ο α  χ α ί χ α λ ή  μ ο ίρ α  ν ϊ χ η .

Ά π ’ τ ό ν  μ ά να  ώ ;  τ ή  μ α μ ή  
’χ ά θ η  τ ό  π α ιδ ί.

Ά π ’  ά λ λ ο ό  ’ρ χ ετ α ι λ ο γ ά ρ ι 
χ ι’  άπ’  ά λ λ ο ό  μ α ρ γα ρ ιτά ρ ι.

’ Από χ χ χ ή  χ ο λ ο χ υ δ ίά  ο ύ τ ε  χολ οχ ο θύο π ο ρ ο  ί

Ά π ό  μ ιχρό  χ ι’  άπό τ ρ ιλ λ ό  
μ α ν θά ν εις τή ν  α λ ή θ ε ια .

Ά π ό  π ή τ α  ποό δίν δ ίν  τ ρ φ ; 
τ ί  σέ μ έ λ ε ι  χ ι* άν χ α $ .

Ά π ’  ό ξω  μ π έλ α
χ ι’  ά π ό  μ έσ α  χ ο υ ρ έλ α . -

Α π ’ ό ξω  χδχχινο 
χ ι’  ά π ό  μ έσ α  χδσχινο

Ά ς  μ έ  λ έν ε  β ο ϊδ ο ν τίν »
• χ ι ’  ά ;  ψ οφώ ά π ό  τή ν  π είν α . .

Ά ς  γ έμ ισ η  τό  γα ργ οό λι 
χ ι ’ ά ς  χ ο π η  τ ό  ποδαράχιι

Ά φ ε ν τ ίά  χ α ί τρ ά γ ία  ψώρχ._

(Π ιζ α ί ) .

Ά ν  δέ ο έ χ ά μ ω  σαν Ιλ ό γ ο υ  μο υ  νά μ ή  Χ * ? ώ  «δ« 
ν είά τα  μ ο υ .

Ά π ό  χ ό τ τ α  π οδ  χ α χ α ρ ίζει π ρ ο χο π ή  π εριμένεις ;

Ά π ’  τ ό  λ ια ν ο χ ό π ι σ τ ό  ξ υ λ ο χ ό π ι.

"Α σ χ η μ η  τ ή ς  χούντας εύμορφ η τ ή ς  β ο ύ γα ς.

Ά ν  χ α θ ή χ α ν  τ ά  δ α χ τ υ λ ΐδ ία , τά . δ ά χ τ υ λ α  στόν 
τό π ο  το υ ς είν α ι.

Ά ς  φ έγ γ η  δ ή λ ιο ς  χ ι ' ά ;  φ έγγ η  ο τά  β ου νά . * ,

Ά χ ρ ιδ ό ς  « τ ή  ο τ ά χ τ η  χ α ί φ τινός « τ ’  ά λ εό ρ ι.

Ά ν  δέ ’δρή ς τ ά  χ ε ιρ ό τ ερ α , δέν θ υ μ ά σ α ι τ ά  χ α λ -  
λ ίτερ α .

Ά ν  δέν ?χγ ,ς χ ρ έο ς ξμ π α  ίγ γ υ η τ ή ς ,  χ ι '  άν δέν ϊ ·  
χ η ;  δ ο υ λ εία  ί’μ π α  μ ά ρ τυ ρα ς-

’ Α γ α π ά ει δ  θ ε ό ς  τό ν  χ λ έ φ τ η , μ ά  ά γ α π ά ει χ α ί 
τό ν  ν οιχοχόρη .

Κ · Η . Γ ρ . Κ .
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